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- GESCHICHTEN

Washington und General
Greene

Als ‘Washington gegen Kriegsen-
de nach Suden ging, wurde ihm dcrt
der jurige, tuchtige General Natha-
nae! Greene unterstellt, der  bisher
ein selbstandiges Kommando getunt
hatte. Washington furchtete, dass
dies dem chrgeizigen Mann nohege-
han werde, vielleicht war inm auch
cine Kizge Greenes zu Ohren gekom-
men: et habe so lange angestrengt
auf den Busch klopfen missen, und
nun komme der Oberbatchishaber,
um den Vogel Cornwallis  miihe.os
zu fangen. Washington sandte den
Obersten Lewis Morris nach Siiden,
dem er dos folgende Memorondum
fiir Greene mitgab:

*Oberst Morris  wird Gener)l
Greene in der aufrichtigsten Weise
mitteilen, dass nur zwingende Be-
weggrunde den General Washington
veranlassen konnten, das Kommando
uber alle Stadttruppen zu tibernch-
men, namlich der Belehl des Kon-
gresses, sich  dorthin zu  verfugen,
und das Vorriicken der franzis -
schen Armee. Wegen dicses Kom-
mens der Franzosen hatte Graf ko-
chambeou das Kommando uberneh-
men missen, wenn nicht Gener |
Washington selbst nach Siden ka-
me. General Washington  winschte
n.cht nur aus personlicner Rucksicht
auf General Greene, sondarn auch
aus Anstand und Gerechtigkeitsge-

~{fuhl, diesen mit allen Lorbeeren ge-

kront zu schen, die er noch scinen
grossen Leistungen so reichlich ver-
dient hct.

Memorandum fur Oberst Morris
zu vernichten, sobald Jicser o3 aus-

wendig gelernt hat. 6. Oktobor
1731."

So oft ist Washington fiiiher, ehe
die zch reichen bheute offenliegen-
den. Gescrichtsquellen  erschlossen
waren, die sein Bild immoer mensch-
licher und warmer machten, fir ei-
nen Monn ohne Herz, ecine Art Mar-
marfigur gehalten warden. Wenn es
eines Gegonbewtises bedurite, dieses
kurze Memarandum, das  crfreuli-
cherweise  entgegen  seinem qus-
dricklichen Befeh! erhalten goblie-
ben ist, wiirde genltgen.

General und Hausgast

Wash.ngten hat sich in die Stilie
seines schonen Mount Vernnon, hoch
uberm Potomac-Strom,  zuriickgezo-
gen. Dor  Oberbefehishgber a. D.
ahnt noch nichts von  soiner kom-
menden oY oischen Mission I
Winter 1785 ist ein Fremder, Ellg-

‘nah Watson, auf dem Gute zu Be-

such, der allerlei vom taglichen Le-
hen des Housherrn und seiner Fami-
lie ausplaudert. Es ist in seinen Aut-
zeichnungen sehr viel von Washing.
tons  ehrfurchigebietendem Acusse.-
ren, von seiner Schweigsamkeit und
ven des Gastes ungehearem Respekt

',:J'H:t‘. fr‘s'.ii;?l'{'n 5:: trrirm !
rit nazh unten — ich hans Kummet*'”

" S:-havgre-
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HUBEN UND DRUBEN

ve - dem Gastgueber die Rede. Aver
dann stosst mun auf eine senr
menschhiche Stelle, wie Herr Watson
ven seinem bosen Husten erzahad.
Der Housherr hautte ithm verschiede-
ne Arzneien aus seincn bustanden

angeloten, aber er hatte verzichtet,

als er sich  zum Schlafen in sein
Gastzirmmer zuruckzog, nahmean die
Hustenanfalle zu.  “"Nach  einiger
Zeit”, s-hreibt er nun, "offnete sich
lcise die Tur meiner Stube, und als
ich den Bettvorheng  zurtickscnlug,
sah ich den General vor mir stehen
mit einer Schale heissen tees in der
Hand. Ich war iper alle Maassen
erschrocken. . ."

Wir begreifen das  Erschrecken
des oiederen  Gaostes. Washington
war damals weitaus der beriihmteste
Mann ganz Amcrikas, erst in schr
grossem Abstund tolgte ihm Fran'e-
i, Man muss schon ziemlich lange
ir der Weltgeschichte herunsuchen,
bis man einen ahnlichen Zug bei ei-
rem gressen Manne findet.

Christoph Kolumbus und die
Mondfinsternis

Woelch seltsame Umstiande mitun-
ter zur Errettung aus Lebensgetahr
beitragen, beweist ein Erlebnis des
Entdeckars von Amerika, der durch
den punktlichen Beginn und Verlaut
ciner Mondfinsternis mit den Scini-
ven vor dem Hungerted  bewahrt
blieb.

Die Schar des Kolumbus befand
sich schon  einige Zeit im fremd:n
Lande und  wurde von der Eingebo-
renen mit Nohrungsmittelr vercorqgt,
als die Indianer mit einem Mal mit
der Lieterung der Lebensmittel auf-
horten., Kolumbus: der sich mit den
Seinen dem schrecklichen Schicesgal
des Verhungerns preisgegeben sah,
wandte seinen ganzen Scharfsinn
an, um der drohend»n Vernichtung
zu entgchen, In seiner Not kam thm
scine Kernntnis der  Sternkunde zu-
gute. Aus dem Sternbild sah er nan-
hich eine bevorstehende Mondfin-
sternis voraus, und er beschloss, die-
sen Umstend auszunutzer, um den
aberglaubischen Wilden  wiedar
Achtung vor den Weissen einzufio-
ssenn. Nachdem er die indianischen
Hauptlinge zusammenberufen hatte,
licss or thnen  durch einen Dolmet-
scher eine Rede  folgenden Inhalts
halten: Die Weissen  waren Leuto,
are Gott kennen, der  Hurame! und
Erde erschaffen hat, Dicser Gott, der
die Guten beschitze und die Bosen
strate,  wurde auch sie bestrafen,
wenn sie sich weiterhin weigern solls
ten, seinen Verehrern mit Leben;-
mittcin auszuhelfen. Zum  Zcichen
einer solchen, ihnen bevorstehenden
Strate wurden sie in der nachsten
Neccht den Maond mit einem zornigen
und blutigen Antlitz  aufqgchen se-
scry, und darous mochten sie schiie-
sser, was hren Hur Ungliick bevor-
stunde, wenn sie sich  nicht wicder
gastfreundlich  gegen die Weissen
zeglten, — - Dicse Prophezaiung
wurde mit  cinem Geldchter beant-
wortet und  hatte quf die Indioner
gar keine Wirkung Ais aber  der
Mond aufging und  verfinstert war
und seine Verfinsterung immer mehr
zunghm, cignutt die Wilden cine all-
gemeine Besturzung. Mit iauterr. Ge-
schreir  baten sie den Admiral fle-
hentlich, er moge fur sie zu Gott He-
ten, damit er die bevorstehon de Stra-
te abwende: sie schaoren, dass sie
den Weissen ferrnerhin nichts mohr
versaqen wiarden, was das Land daor-
bot, blishen sie nur von dem Usnhoil
verschont, Kolumbus segte den Zor-
knarschton seine Furbitte zu Er be-
goby sich sogicich in seine Kajute
tnd schloss «ich hier ein. bis 2u dem
Aazonblick, da er wusste, dase die
Verfsterung wiedor abnelymen wiir-
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de. Daraut zeigte er sich wieder den
Indianern und ermunterte sie, nicht
weiter  bektimmert zu sein,  Gott
werde sie nicht weiter straten, da sie
ihre Gesinnung  geandert hatten.
Zum Beweise dieser Worte kundigte
er ihnen an, dass der Mond sein zor-
niges Gesicht  bo'd wieder ablegen
werde. . Als sich  diese Voraussage
denn auch schon nach kurzer Zeit
erfillte, | priesen die Indianer den
Gott der Weissen und beeilten sich,
den wunderbaren Mann und die Sei-
nen mit Lebensmitteln  reichlich zu
versorgoen.

Die Salathur

Wahrend der letzten Regierungs-
jchre Friedrichs V. trat ein schwei-
zer Naturheilproktiker nomens Thi-
baud in Berlin aut unia  vermochte
sich bald grossen Anhang zu ver-
schaffen. Dem Grundsatz Rousscaus
tolgend, dass sich der Mensch wie-
der dem Naturzustand ndhern ms-
se, verordnete er seinen Patienten
den Gernuss der verschiedensten
Krauter im frischen Zustande. Se'ne
“Salatkur’’, die den Fleischgenuss
verponte, fuhrte auch tatsachlich in
vielen Fcéllen zu guten Brgebnisson,
und der  "Krduterdoktor” gewann
mehr und mehr an Ansehen. Durch
hohe Embdtehlungen ermutigt, sand.
ta er cines Tages auch an den Kanig
eine  eingchende Darlequng seiner
Kur und stelfte dem dama's schon
krankelnden Monarchen seine Dien-
ste zur Verfugung. Allein Friedrich
verhielt sich misstrauisch gejgenuber
den in Aussicht qestellten Heilkraf-
ten dor trischen Gras- und Krauter-
sorossen. -Er gab dem Briefschreeiber
den Bescheid: “{ch danke fir Soine
Kur, aber ich mag nech nicht ins
‘Gros’ boissen.”

Der gésch&ftsliichlige Prinz

In englischen Blattern wurde ein
Briefwecksel verottentlicht, den der
damals zehnjdhrige  Prinz George,
der Vater  des jetzigen Konigs von
England, mit seiner Grossmutter, der
Konigin Victoria, im Johre 1875 ge-
fiihet hat.

‘1. April 1875,

Licbe Grossmutter, ich sal: gestern
cin hubsches Pferd in cinem Spiel-
zeugladen. Ich mdéchte es gerne kau-
fen, aber ich habe kein Geld., Wur-
dest du s3> lieb sein und mir  efwas
schenken, Bitte, lich. Grossmutter!

Dein dich licbender Enkel George. ™

"2 April 1875.

Licbes Kind, ich bin sehr betribt,
zu haren, ‘dass du kein Geld festhal-
ten kannst.  Dein Vater sagte mir,
doss du dein  ganzes Taschengeld
ausgiost, | sobald du s bekormst,
Du gibst zu viel fir Spielsachen aus.
Du solltest  alimah'ich lernen, wa
Dinge wert sind. Bessere dich.

Dein2 dich liebende Grose:muat.
| ter Victoria.”

; “3. April 1875
Licbe Grossmiutter, ich war senr
erfreut, a’s ich deinen letzten Brief
l)_(:*karil, und ich danke dir sehr da-
fur. Ich  vorkaufte ibn an eine o
Buchhand'er fir funt Plund. Du

sichst jetzt also, dass ich weiss, was
Dinge wert sind

Deir dich lichender Enke! George.”’
Die schwierige Wahl
Die Toct ter Karls des Kiihnen hat-

te bereits, als sie in der Wiege lag,
nicht weniger als elf Freier, die sich
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um ihr Handchen bewarbun.  Zu-
ncgechst  dirfte ihr die Wahl  kaum
allzu viel Qual. verursacki haben;
aber als sie heiratstdhig wui[de, sta.b -

plotzlich ihr Vcter, chne sith fur ei-

nen der Bewerber entschiedcr zu
haben, und die Herzogin |sah sich
gezwungen, selber cine Entecheidung
zu tretfen. Unter den Frei-.fz:rn ent-
stand ein formliches Wettrénnern um
ilze Gunst, webei allerhcrid Mans-
ver und Intrigen zur Anwerdun- ge-
langten und gefdhrliche Gegensirz»
und Feindschaften sich bildeten Da-
zu kamen immer mehr Bewerber an
den Hof, bis die Herzogin, {ziemlich
verzweitelt und tediglich, urh der ge-
radezu vedrohlich werZenden Situa-
tion ein Ende zu machen,!sicn {ir
den Erzherzog Maximilian! von Oe.
sterreich entichloss, ohne hn jemais
geschen zu haben. Sie war! tiberaus
ongenchm_enttauscht, als s.e in ihm
om 19, August 1477 cinen. stattli-
chen jungen Mann kennenlernte, der
nicht im geringsten der Beschrei-
bungen sciner Gegner und | Korkur-
renten entsprach;  denn mbn hatte
ihn der Herzogin geschildery als 'ei-
nen hockerigen  und scheelaugigen
Gesellen, der die Flisse rach sich
schleppte wie ein gcprelliert Fuchs'’,
Die Ehe, die allerdings na krioope
fint Jahre wdhrte, war selir gluck-
lich. Die Erhebung ihres Ga*ten zum
romischen Konig (1488} und gar soi-
ne erst 1508 erfolgte Kaiserkriinung
criebte Maria nicht me 3, dh Si= 0.
reits 1482 an den Folgen ciaws Stur-
zes vom Plerde starb, '

——

Stolz vor Konigstronen

e A -. . A —— L

Der alte Pfarrer Ludwig} Gerster
von Kappelen im  bernisclien See-
land, seiner betr&:hlai:heh Haind-
werks-Kiinste  wegen  auch  “der
Schreiner von Kappelen”  Jenanat,
e -Riese mit cinem langen| grauen
Bart, war ecin Mann so recl'}t nach
dem Herzen des Volkes. Dank tief-
grundiger heraldischer Kenntnisse
war ¢or auch mit dem deutscren Ka'-
ser Withelm 11, Lekannt geworden,
der den geistlicher Herrn ejnes Ta-
gcs nach der renovicrten Ho‘ﬂ{fjmgs-

burg im Elsass einlud, um hn  um
Rat anzugehen.

Pferrer  Gerster, als ein: Berner
ven gltem Schrot und Korn, ist nicht
im geringsten befangen unYl unter-
halt sich mit dem Kaiser wieimit cej-
nesgleichen. Wilhe!lm |, ha} sicht-
lich Freude am  vergniiglichen Gast
und  Jragt ihn im  Laufe des Ge-
sprachs: |
¥ :i

Jetzt  sagen Sie mir mal, Herr
Pfarrer, wie werden Sie zu Ht}use TR
Ihrer Gemeinde denn eigentlich an-
gesprochen?’” |

|
|
“lch, Majeschtat? Mir s¢gt man
numen der Ludi” |

“leh weiss nicht, wis das hnmmt.!nhcf ich
flihile heute so menschiliche Regungen , ,
|

r
'
1

!
|
|
|
|

]
1

i
-
]

* v, " ‘-.' -
rrory .

. - 3 '..-.:é‘-..- A -t. »e
: Yo e T L e e e N
e T T e i
T --"" “pa b 4_,_;-_..* T ; )

. ,-_‘-:1:_:_.‘_'- *.

- ﬂ-‘"‘l

" . -
-

P —y I I LR . ..:,L_-".-'p - ik,

P ' . e Pl -
hvg T L o e

S
! - - g ‘-
-

-
L]
e al g e A

- n LI i ’ " '
. .. " = -
S * ew, [T T e T
. - . . ) [ I -h .,._‘ ‘I... ‘- '-_ ‘-' h. - .
- 1 I -y F_ g '_.#J;‘ -_‘1"'_."‘ I 'lt . vom \'r".'
B o d . L & e B n * —— o
N - q‘_‘_ - . . + oD e, . i_‘ . T *
L] a r - - -
R '*""'""l 5 MY Y BY i YOG
N .‘_-‘.l’ - _.| Fe - ‘. " -1 L™ . - -ﬁ;— -‘ -
L B : . - T . v :
- - o - E_._ - " . . - LY ) _."' .
‘ J ...-‘ " l'.- - . - .' : » ‘ *‘ l" i
NS g PRl ARl T S i
A W LA
[l . L | N ql s ™ y -.: —r
FE * .

L
- h‘--.,.‘ o . -
o ,J‘ a - ri.'f‘-l‘ . . " r
= "-_-ll : -‘.‘IF 1‘-‘:;?".‘&‘*" q.. 'ﬂ:\
Lo - L] - o
%

r .
-
"
b
. -

L

Samstag. 12, Mai 1 BSE

' L
-
- ]
-
-
.
' -
1 pll
-
- -
b r

.1
! 4
L
P
. n
< C
- L ]

4
[] 1 P ) - . _ R N '
R IR T IR Rt S - el Y

- L -
LT T W - gy Pt

B e e e Rt

L] T w4 Y | -, - .t . - =y, F . e . . .. P Lot - - e :. -7 K l . -1_ . - I-.IT' R -I.‘ T . e I - S ._.-_. __-.;..‘...:.: ._: AT - : o _‘. " i....- - =" . :-:_-II. - A A "
SR - SRR . v o R A L e T T Y, N
- LY S ) - n--'__' - . N ’ i} n i.‘ Ao L] - T e . . L LI - .... ., - r_:_ " i .l i . i : : i - L
- a . e T L L o - .= - - - = i - ) - Y LR ' - . . - B -, 4 3 L - i ' ) . . .
= .." - ‘i‘tr.':;l--ll‘ &+ . ';‘-- t % a =" p a ¥ o T " l".'-'i ' -— - . "‘ L L - L - o - . - - " am - . -, a
- - - + . . . [ T - L3 a= - - - - - .t - . - - = r . .
- -0 - w1 " n L wem e voe - T - - a7 -7 - . - . - ——_— T " .o r e P ) - .
- - {'_ ol . .1" -- C o L] . . = .- -In. . - e s " S - . g .. L - H Iy - . '-‘ ) . : , - . . . ) - . ) - -
‘1 Fine . . ' - - _ . - 5 - _ll- A " . . o . . ) o
‘- o - - - n r - - - T . . - - R ¥ - -
e N ' | y B v - = ' i} -t ) - - y _ ~ . . . - T, s
— ! -r ae - - e - 4 - - - . om - . . - . -
- . - e . - " ' - . T - - " r ; = * C- - ol H - i ’
31 K E AR 1 ‘ul i g -7 - I8 L- - : o R
- . - . a ) - = . . - - ]
i | - . k - - :11- ", -, . - . ._," " . R - -!‘ . _ . , . | .
f‘ -.-_-..,,...ﬂ_-_l._ Y B BT S T .-"l“,r‘ T L L !'l'l TR - hai A . . . _
B ';.-' 'Tt—' .": .l-l'.'p-;' -_'.rl-'-."l"" T ew L T =R " T - L. ! Y ¥ i rT,,, e R ST . . - o
- 2 ol a P o - -l P oA - - -, - .o " - . am - . - . .

ey F 3 ‘T . F 'F..., i vy Ty, ‘.."" - by i S """ . '.:- =N ! - . ' ! - -y = = .00 P - = . - T - ) -

_ * - ‘h.- L | I - - . ' - - L] pl _ . -I- - R -

R T L R R N N P N N T T TR L R T A

KSRy -

T R PR i, Bt el "
LI R, Wl Py .l'.'..".i..' 'r
s ot e

P
L]

- d oo 3 -‘. o [] -
[ P T A N e L R - 1 .."{l" . ol * ] :
Y ' 4 1 4. :..-.::':‘:.:.r.l----_:-.."',ﬂl ---a._ 'k =r. mw h-ill‘ } F..F"i,’. + o - " L]
55 R T e -f’.e::r_f:'_-: Y % RROVEIN
- a . ] [ N o . = L - . _ .l‘ _ . _I .

-.'. '..l"
'
S

- - .
Yy
_I-I.
-+
F
L ]
1
- . "

- L I ™ Ao L - - =
T e e T I R

SONETT IM HERBST —

. Von Jesse Thor

Wic oft woll muss ich noch, dass Golt crbarm — ewn stiller Gast,
an fremden Tischen danlbar meinen kahlen Schadel! neigen?

ich lege ihn am abend hin — auf Federn, Stichsack cder Bast

wie ich thn schon em Mcrgen hob; zum Travern nur und Schweigen,

,
Denn wieder blihn die Wicken, Astrn und Zyklamern. |
Ich weiss. da gehi aie Allen sclucercen Sciurittes vor das Haus,
Und wieder pochl d:r Herbst an Tiir und Fensterrahmen,

und bldst die Lampe flackernd in den engen Stuben aus,

oo canitt von Juoeobus 1an Egmont. Amsierdant, wnt 1540

In den altesten Erinnerungen der Menschheit spielt ein emnstiger pa-

radiasischer Zustand, in dem dic Menschenzahl noch gering und die Dek-

kung der Bediirfnisse in ciner reichen Natur Gberaus leicht war, eine gro-
ss¢ Rolte. Vom goldenen Zeitalter ohne Schmerz und  Sorgen erz¢:1h|_g—n
noch gern Hesiod und Ovid. Hercdot und Ktesias verlegten das Land mar-
chenhaften Ucberflusses nach Acthiopien bzw. Indien. Die Bibel schilaert
die Herrlichkeiten des Gartens Eden in hellen Farben, und mittelalteriiche
Sagen lLerichten, die Bibel {iberbietend, von einem Paradies mit Juwelen
und Frichten, mit Milch- und Henigstrémen und  von dem Jugendquell,
den Aloxander der Grosse vergebens suchte. Die Entdecker des 15. und 16.

Jahrhunderts hofften, auf ihren Fahrten nach dem Westen nicht nur das

Goldland des Dorado, sondern auch den Jungbrunnen der Insel Bimini

zu finden, die zu suchen der Spanier Ponce de Leon im Jahre 1513 aus-
tuhre, |

Die schwdrmerisch ausgemalten Schilderungen  weckten schon frih
den Spott, die lustige und gesalzene Parodie. Teils, um Vollerei und Fau-
lenzerei an den Pranger zu stellen, teils um durch Aufzahlung unerhor-
ter, unsinniger Dinge aus einer verkehrten Welt, die der Erzahler des Lii-

acrnimdarchens selber geschaut zu haben behauptet, zu ergotzen. Line Rei-
he von namhaften Gelehrten — Poeschel, Erich Schimidt, Rohde, Muller-

Fraureuth, Bolte und Polivka — mihten sich erfolgreich damit ab, mog-
lichst alle derartigen Erzahlungen nachzuweisen. Da horen wir von grie-
chischen Komddien, die auf der Buhne herrliche Schlemmereien vortuhr-
ten, bei welchen der Giessbach von Wein floss, die Fische sich selber brie-
ton und auftrugen und gebratene Vogel einem in Begleitung von feinem
Backwerk in den Mund flogen, oder in welchen dic Geradte belebt waren;
zum Tisch sagte man: Komm und decke dich; zum Backtroy: Knete den
Teich: zum Krug: Schenk ein. Suppenstrome  fuhrten  gleich Loffel  nmut
sich, herrliches Obst hing tiber den Hauptern, es regnete Mehl, Brot unad
Brei, und alles, wovon man ass und trank, verdoppelte sich alsbald. Am
wollustigsten beschrieb der Schalk Lukian das rebenbewachsene Kaseei-
land iny Milchmeer und die Insel der Seligen: ~

Unter den fahrenden Klerikern des Mittelalters lief die lustige Sage
um von dem Wunschreich Cucania (Kuchenland, wo die Hauser mit Ku-
chen und Fladen gedeckt sind), und im 13. Jahrhundert erscheint die Be-
schreibung des Wunderlandes in dem . franzasischen  “'Fabliau de Co-
auaigne’’. Es ist das Land der Faulenzer. Wer bis Mittag schiaft, bekommt
5 12 Sous. Die Mauern der Hauser sind von Barben, Lachs und anderen
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In diesen Nichten weiden vizle einsam durch die Strassen gehn.
Und wird es nur der Wind. ein Frosteln sein im Baum und Strauch?
“Vielleicht — rvielleicht bringt uns der Mdrz ein Wiedersehn!”

Und allen wunscht ich und auch mir die Kraft, nach ultem Brauch,
dass wir den Frost. die Kalle und den Hunger iiberstehn —
und alles Unheil und die tiefe Schande der Tyrannen auch. - o

Fischen, die Dachsparren von Stiren, die Ziegel von Speck und-das 'Li::':’t.-.:_":
tenwerk von Wiirsten. Gebratene Ganse wackeln durch die- Gassen, von ei- =~

ner leckeren Brithe gefolgt. Ueberali findet man sauber gedeckte Tateln,
an denen man zu jeder Zeit unentgeltlich essen und trinken kann, was
man sich nur herbeiwtinscht. Dort iauft ein Fluss, von dem einen Uter bis

zur Mitte mit rotem, auf der anderen Seite mit weissem Wein, sodass = -

man thn gemischt, aber auch jeden fur sich trinken kann; "Trinkgefdasse
von Silber und Gold fiihrt der Strom selbst mit sich. Sechs Wochen zahlt

in diesem Land der Monat, die Woche selbst  abes lauter Sonntage; - die:

kirchlichen Feste werden viermal im Jahr gefeiert, auch vier Karnevale

gibt es dcrt, dagegen nur eine Fastenzeit in zwanzig Jahren, in der erst~

! A

recht alle nur erdenklichen Geniisse sich darbieten. Dreimal in der Wo-
che regnet es frischgebackene Torten, und gefullte Geldsacke holt man
csich vom Felde. Die Menschen sind nicht habgierig, sondern . freundlich
und zuvorkonmumend gegeneinander. Tuchhandler verteilen monatlich die

feinsten Stoffe und Gewdnder nach jedes Belieben unter die Einwolmer,

cbenso die Schuster Schuhwerik alier Art, und wenn ciner 300 Paar und
dartiber verlangte, er wurde sie bekommen. — Um die Menschen bei fort-
wahrender Jugend zu erhaiten, nahm der Dichter die uraite Sage vom
Jungbrunnen (la fontaine de jovent) zu Hilfe. Kein Mann oder Weib ist
so alt und grau, die darin nicht zum Alter von 30 Jahren verjlingt wur-
den. Ueber die Lage des Landes wird nur bemerkt, dass kein ‘Weg noch

Steg zu ihm fihre, und der Verfasser schilt sich einen Toren, dass er es
je verlassen habe, um seine Freunde zum Gluck zu fihren; er zieht aus

dem Ganzen die Moral: Qui bien est, qu'il ne se remue pas. "

Eine zweite, kiirzere Austihrung des Marchens lesen wir in Boccaccios

“Contrada di Bengodi’ (d. i. ubi bene gaudetur), in Decam. 8 nov. 3.,
wo, lukian folgend, von einem Berg von geriebenem Parmesankdse :die

Rede ist, auf dessen Gipfel Leute unabldssig damit beschattigt sind, Mac-
caroni und Ravioli in ecinem grossen Kessel voll Kapaunenbriihe zu kochen
und sie den Berg herabzurollen und die Weinstocke mit Bratwiirsten zu

binden. — Wadhrend Bcccaccio einen eigenen Namen fur das Land erfand,
drang spater die Bezeichnung “"Cuccagna’™ auch in ltalien allgemein durch,

und in Neapel hat scgar eine alte Volksbelustigung diesen Namen erhal-
ten: Am letzten Donnerstag vor Fastnacht wurde dort johrhundertelonn ei.
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o2 _ - x , : S HUBEN UND DRUBEN - - 7 %
. ."f“f:f:-:;?{-.- l___f_.lfg’t__:!_e#l:yi_,e_h; Wﬁrst_e'n_;_ilgd__'__Esswareq;c:llei‘. Art beladene Pyramide fei- " Erhard Schén.nach. Aber rassh gingen die Niederldnder auch eigene We- I' ~ Y £ - ¥ ' E G
:,,\;E;!!Eh;ﬂlgrch_.1dle*;_-§,tr:qs§e1n;gef-“.hrt und auf-dem grossen Markt dem Pobel ge, und 1567 schuf Peter Bruege! bereits sein von allem Konventionellen l‘: l li' IE l y I C ] l E I( R I S E N 2
.._:ggz;_ﬂlqgée_rungeprglsgegebEP,.-. wobei es zu ‘Priigeleien kam. Dieses Fest ist  freies Meisterwerk vom Schlaraffenland. ) | .ﬂ !' 1 | S = we — _i
:___‘:T";"it 3;1“9-5‘7‘.-*Wettkle“ﬁ”,‘;_m{f einer mit Seife bestrichenen Stange —  Das Gedicht vom Schlaraffenland ‘wollte durch Uebertreibungen belus Auch jn der besten Ehe gibt es die Ehe vorbereiten wollen. Die Welt TETYCYEO' TS S ry
3 *iuc SQCK-- p%men‘ verpilanzt worden. . ' ¢ ~stigen. Die Grundidee wurzelt jedoch tief in der menschlichen Seele, die Krisen. Alles scheint sich verschwo- st nicht ein Rosengarten. Eite} Licht l u{',;“l Qi' 3' ;
b, - Der Kaseberg nimmt auf einer seit dem 16. Jahrhundert Sfter aufge- nach Ruhe, Kampflosigkeit verlangt. Diese,Sehnsucht schuf die aller Vilker iR den Menschen d : inem Starbli - SERUN.FV §.
S leaten’ “La Cuccoana descritts del aron. “de C d H AN . Y : _ ren zu haben, um den Menschen das  und Lust sind noch keinem Sterbli- °
Ls.,gd R Qd a aescrittione del gran paese de Luccagna, dove che  Gemeingut bildende Sage von einer gliicklichen, sorgenlosen Kindheit des Leben nicht mehr ertrdglich zu ma- chen beschieden gewesen. Wie man- ol '
. .%ngg-"'fwrorr?'e‘quaguq agna’® betitelten “Karte” die Mitte ein; darunter sieht  Menschengeschlechts, deren Seligkeit auch der reife Mensch  geniessen chen. Sie gehen voriiber, die Sonne che Krise wird die Mutter 'selbst in ' s
g, nan unter‘anderem einen Palast fir die Siebenschldfer und ein Gefdng- méchte. Zuerst machte er den Himmel zum Mdarchenland der Verheisstng, scheint wieder, und man weiss nicht der Zeit ihres Verheiratetseins durch- |
ninis” fur. die be:m:_Afrbeut_e_n Betrotfenen; die Faulen ziehen mit ihrem Ko- bald aber glaubte er durch soziale Reformen das ""Paradies auf Erden’. h shalb die Sit ht haben! “Wir haber - | 8L '3 a o
2 -.-*-?fmg-'Pcmlgen- umher usw. y - | - ha ff Y . - . Fec tr weasna e sitmmung SO arg gemad t naben! i naven uns am “ ratse enratse S
SEhEE S : WY VTS ] . ... . Dheu schaffen zu konnen. Sein Traum war umso bunter, je bedriickender | ken'war. D ind Gemiitsver- ied fund d sind nicht | T o
R otln Spanien heisst das Wunderland “isla de J “ und hat tal ' ekl : s gesunken war. Das sind Gem mer wieder getunden und sind nic . - - | -}
S i Jpanie | undenianc Sia Ce Jauja un at orientaii- die Wirklichkeit auf dem Gemiit lostete, : der Zeit boren inand laufere' ¢ s Ge- - | o A
71 sche. Ziige. Die Erde der, Insel. ist weiss, wohlriechend und mit Rubinen . - . - ; stimmungen, aus der Zeil geboreén.  auseinandergelauterr, sagt sie. Ge n ....... bee -— ber — ca — chen -~ chi — cho %
[£"besat. .Die Wasser fliessen nicht in Betten, sondern wie kristallhelle Bén- - Leider gibt es auch andere Krisen, wiss, man war frither anders, hing e _ _ — de — deich — der — e — ¢ — em — E
A0 et daadb S A _ _ _ ¢ ‘ .~ " . * ' : : : -. — WY — —— .- ’ i
£ %def iiber die Erde hin und richten ihren Lauf nach dem Belieben der Aus- - DAS SCHLARAFFENLAND deren Griinde im Physischen zu LSl;)- mehr. aneinander, oder aber es war RIIVENRNER e a0 — has pL e — min —na .-
S N P * 0 | : . | : PSR . : - chen sind, Ohne den Frauen ein Lo ie wirtschaftliche Lage und die ge- ' . | - — fmat — po — Q@ — (e —— (ee’ A
.%,._.th,teﬁ. Vlc?r .’Se'e? :cg]t'bt'e% e lns,&}._-von Wasser, Honig, Milch und - Merlin Cocai (Teofilo Folengo) ““Opus maccheronicum® 1. Gesang an diZserEEStelle spenden zu wollen, SE'[QC;]{]?;:“:hE Stellu%g die Eig"e ==Hﬁ ==== — ;";‘ TR T E T e y
gemvyein, .qusse ' ' ; | | | ’ - - | , . o | ANt — 2. -
?éﬁi'ié'b?ifgtis'gesi?n Ufer r(ti‘ro?:in dessen Sand SFS’E;‘ID:: k?;;sgﬁsvsiﬁef lrc;uﬁ‘:t!:ris " . wm 1521 ' muss doch gesagt werden, dass die-  Frau zum Bleiben bei ihrem Mann BEERNNEER Aus den vorstehenden Silben sind 1€ ..
Ewin ENISPI _ . | | - . o r . X . . . R . . . ,. - J | - - , Lo d
f.?aéﬁi,alsfMoschUS,'sijsser als Honig und weisser als Schnee ist. Die Bewoh- '0sS Wachst dort in die Hoh zu den Stiefeln des Monds ein Gebirge; ses Auseinanderleben meistens im  zwang. Mann und Frou lésen sich 1 - | Warter zu bilden, deren erste und  dritte "o
: fnerder“lnsel sind iUQEﬁdlich dnd-schén wie Mond und Sterh e ein ieder W§nn du diesem vergleichst des Olympos erkleckiiche Nummer ' Verhalten;%des Mannes semnen Aus-  heute nicht, wenn Gliick und Harmo- .u.. “m.. Euchstu!nn, beides vcn oben nach unten ge-. “&
atibeditzt siebzig Paldste von Gold und Edelsteinen erbaut, auch der Gering- . Wirst du diesen Olymp nur ein winziges Buckelchen nennen. Sangsp unl;it hat, De.: Mensch ist nun nie bei ihnen wohnt —, doch mate- .. . .“H;' :;TQMLH ﬁ‘"&éﬁﬂﬁ" R&? g w{}’we\:‘? oo
Bt ste hat achtzig schéne Sklaven und mindestens 72 Gemahlinnen von unver- o9ch die Alpen erfiillt hier Schweizer-, da Limburger Kase: einmal so beschaffen, dass die Sta- rielle Griinde sind selten ausschlag- HERERERIL tee: T e e T
5{::*5"&;&1‘“81 en ':Eig enschaften. doch steigert sich diese Zahl nach den ver- Schmatzenden Maules durchfrassen wir dort die kdsigen Alpen. dien des },:Iiickes und 'h" Erkennen gebend. Sie fallen weniger in das ‘ 3} | L
Bii schiedenen Graden der Tugend und des Verdienstes bis auf 500 und dar- 2/aubt meinem Eid von dem Kds, auch was ich noch ferner berichte, zu den Ausnahmeerscheinungen ge-  Gewicht, da eine geschiedene Frau  p.n ermigen t. Widerhall T
2 tiber. Die Hauser gldnzen von Gold, Perlen und Diamanten. Kostbare Soei. UM alle Schitze derWelt! Ich kann nicht flunkern und schwindeln. téren. Bald findet der Mann es  heute gesellschaftsféhig und peku-  Komgonist ’ | . SRRSE:
2iisen, reiche Stoffe und Kleider wachsen auf  Feld 1 B& Sp - Fleischbriih saftelt ins Tal in dampfend duftigen Kandeln: selbstverstindlich, sein Haus in gu-  nhjgr unabhingig sein kann, | zumal  Teil des menschlichen Kdrpers T T T T
8 iy St iy et ut .. reldern und baumen. oeen, di in ' 2 Do Zustande anzutreffen. Er siebt b der Beruf offen steht. endgiiftige Zahlung 5 o SRR
2 Flisse sind voll von Malvasir und anderen Weinen. Es gibt einen Brannt- Dressep ' 2uPp'in den See und plippeln das Meer mit Ragout an. et jn den Tagq. Sie ist an das thr der Berut offen steht. Enthaltsamkeit 2. Erlass der chemaligen “Hohen Plorte™
£ weinbrunnen, Limonadenteiche, einen Berg von Kése, einen anderen von = oC.¢ siehst du ein Tortengemeng von tausend Materien. seine Fray.jeden lag. l§ ISt an ¢ : Y e . FrauenName | ' :
ko Schnee, der im Sormmer kihlt und im Winter wérmt usw. Arbait ist auf Kommen und gehen mit Anker und Mast Fregatten und Barken. Haus Q?blﬂ‘de“: und in en mesten Die Frau, Hfl'Sf"?U U“d._ Le'te_f'" Frucht - T ———— .3
it der Insel e e . | s . Dorten 'mit Seil und mit Netz exerzieren die fleissigen M biirgerlichen Ehen hat sie nur die des Hauses, hdlt viele Gliicksmig- tierisches Produkt , | i
v der Insel verpint, wer bei ihr betroffen wird, bekommt 200 Schldge und Ak ] dic TIeISsigen usen | 3. i die der Mann ihr  lichke i Nt 3. Schlaugenart o
71 wird mit abgeschnittenen Ohren verbannt. In Gesundheit und Frohsinn lebt = Netze salamigeschwellt und trachtig von Kalbsleberblunsen — geistige Anregung, die der Mann ichkeiten in der Ha"_d- Sie k_‘?”" qe" ' -
L man: min | . . - _ . Fischen da Nockerlgeflock, Omele d Goldfri schenkt. Dass Frauen neben der Be- Krisen entgegenarbeiten. Nicht im- _ . ¢ o NN
rt'.:--'r't-,m_.num_lnd_eStens 600 JOhre Und Stlrbt endlICh am Lﬂﬁherl An 'edem der . . 'S 4 melettes un O frlkade"en* e . il . T l t . | . exerEI - Tttt
3 Zzwolf Stadttore stehen zwei aufmerksame Wachen, die Schmerzen. Kum. Unklar ist die Geschicht, wenn der See emationiert ist, tatigung im Hause noch ein MG EE mer genigt es, Hausfrau und Mut- 4+ Religicnsstifier 0
i mer.und Trdnen den Eintritt  wehren; alle Freuden dagegen. die Einlass Wenn der Wellen Getés aufspritzt zu den Himmelsgestirnen. entfalten, iSpr E‘C;‘e“d “'e'.b‘;‘“' ‘tlﬂu: K’-" zu sein. Spendet sie die geistigen (L e
It(*\‘(ﬁﬂSChen, ebenso prﬁchtig geschm[jcki-' als \?o’n Natur SChE)nr empfangen Dort sind kiihle GEStUd; auch butterschwitzende Wiesen, - konpe“nn‘?? sind oder sich mt . nregungen, wird der Mann Si',e nicht Orientierung brauchst, mein Sohnr, e e e “
ﬁ}"und in ‘ihrer Mitte unter Instrumentenklang nach dem ihnen bestimmten VYo zu den Wolken der Dampf aus hundert Kochkesseln autsteigt. lerei und ginem anderen Kunstzgm- Qussernalb des Hauses suchen. Jeder, = Tu swe e vehe Tasche Md ' o
E%Pﬂlastgefuhrt | | A Voll mit Spatzelgemampt, Makkaroni und zipfligen Nudeln. ge beschaftigen, ist sehr selten. Das  der gibt, will auch nehmen. Es ist Und du hast die Wahrheit schon. 5. Mdnnl. Haustier | v

5, .Die franzisische Cocagne-Geschichte fand in Holland rasch Nachah. Nymphen versehen Service auf dem Gipfel des hohen Gebirges, Haus, die Kinder, die Sarge um den an der Fray, sich auf die Psyche des R

wimung, und in England wirkte sie auch nach. Kratzen den Kdase hinab mit den rings durchldcherten Reiben Mann nehmen alle ihre Interessen  Mannes einzustellen. Merkt sie das - "
:-‘f' !‘h .Deutschiand tragt schon das Land kurfelmurrélin de . Wachtel Andere sind okklupiert zartissime Ncckerin zu kneten, | gefangen. ] U_?terbE}VUSSi’ zuerst, Herannuh?n der K'fse' S0 sl;on ste J d h t 6. Teil dos Wagens -
S mare “kokanische” Ziige: Fladenhduser, Wurstzéune erraten; G&in?sce nﬁi; Die durch Kasegewslk en masse zerstduben zur Tiefe . dann immeEr starker "c; das EBhEWUSSt‘ nicht die Gekrdankte gpielen. ugenac von neuce
Ry ey g - . S ’ ; . . ’ . . ann .o | | IR
: %J-éik:‘dem_Mess;er im Schnabel und dem Pfeffer im Nabel,  ins Mau! flie gende Doch nach der Kimme des Bergs in dem Hupsen und Sprungkollern werden sein tretend, nimmt der em Auch das Fragen nach den Griinden —_——————— :

a. Der Vater sprach zum Sohn:

Dick wie Tonne und Fass mit gar ungeheurem Wanste. die Alltdglichkeit wahr. In jedem seiner Misstimmung wird sie

- n..'fg'__ I . P - " .. Y
%f:%&;TOUben usw. Sie kehren wieder . in den l.ligenreimen vom ausreitenden

Wi e g s P . ' : it | | | . . : : | “"Das ist nun der Lohin, 7. danischer Komponist

=vBackofen und in Geilers Predigten iiber das N hiff D . Wieviel Miih, Herrgott, die breiten Backen zu spannen - : Mann meldet s_lfz_h einmal der 5?}-..(;1(} verteilen. Durch F{uhp_ }md Kaum zuriick aus der Schweiz, .

T gten as Narrenschiff. Doch die erste o rdnet | A - * " Hsh kte der s Wal ind diese K " s
o runde Erzdhlung schuf, dem franzésischen Vorbild folgend. e bek Wenn du weidest den Bauch an solchenem Nockerlgefrisse! Wunsch nach ~ Hohepunkten, d ein stilles Walten sind diese Krisen  Mikelst du bereits. ——— ————ee . o
" '?JEZ'ttéf'-hiirnberger Meister;inger dessen Verse spéiter auchgien I-fljignzlnﬁ\ifzggf /indere quetschen den Teig der spaghetti fir fiinfzig Terrinen orang ,da:?, osel mé:ge mchtt (;m oft im Keime erstickt worden, wan- B:Irtsto h:‘ :pr&f’h tdcI r??f d\:’m: 8. Schittsherr o | i

SR = : " Andere ziehn, dass ja nicht das Fleisch i X ' Sande verigufen. Er, der sonst der rend ein Disputieren dariiber die un- attest du Wort mich dort, | - it |

%..me fanden, und an den sich 1530 Hans Sachs in seinem unveraénalichen ) , 4Ass fa nicht das Fleisch im Topfe verbrotzle, anee veh o d k Grft. War® ich so froh wie sel - |

-,:;._h:"_\ e : . . - . . .e - 4 e ol mll- ; ‘ Wte “ tﬁ“, : . ) T

2 Schwank ““Das Schlauraffen Land” eng anlehnte. | gang ‘. lémchendq cheiter beiseit und blasen wohl binnen die Briihe, liebenswiirgigste, de: zf;iwfr :ich lc__mgenebr:‘ie h;:'ge verscharft. » Jijd,e Und du brauchtest nicht zu schelten.* —— '

i o Der "sluder” oder “sliir-Affe” (woraus Schlauraff und im 17. Jahr- acry von zuviel Glut ldufts gerne und schauerlich tiber. mendste Ehemann, war, 213 FOU Wird SeDST wissen, wie e die

von der gof[ligen Seite. Er niil_'.geiit, Krise verhindern kann. Bei (I_ier ei- 9. siiddeutsche Grossstodt
nichts ist ihm mehr recht, hqqflg nen mogen geistige Anregungen, das —m™ ———ooooooe e
verabsdumt er die Stunde der Heim-  Herholen einer Feiertagsstimmung

s hundert Schlaraffe sich

- RN : \ Andere lagern noch dort ihr H y :
entwickelte) : - A g ort, so ihr Hors d'oeuvre bereiten,
[ ler, gedankenloser, tippiger Geselle,) Ig'f: ﬁlgxufg?f‘:de:gfgi:mzm;l1gse;rﬁrfzz_ Ringsum rduchert der Schlot, rings plotzen die tausend Kamine,
o brauchliches Wort, und als sich das franzdsische Mdrchen vom Lande Co- orodeln an Ketten gehdngt alle fressgewaltigen Kessel.

-__——-—__—_—_—-—'-;_-——-—-__‘

. cagne auch in Deutschiand einbiirgerte und ein deatecher Moo notia war- Hier habe ich mir gefischt zuerst maccheronische Dichtkunst, kehr und findet dﬂg“ 5‘-“%}9 v‘;?:;i:: sie auf den richtigen Weg fiihren. ren, zumal ja dic Stunde des Abendaebets da 10. Teil mancher Kirchen 8 e
;. de. da erschien die Bezcichnung “'Schlouraffenland”, als Land gedanken. o 24 Dichter des Bauchs schuf mich Mefelina, die Muse. schlechter |.aune oder mi 4, Oei der anderen wird die ordnungs- i
““loser Miissiggdnger, sehr geeignet. Sebastian Brant v y na ge dtm j“‘ (Aus dem makkaronischen Latein {ibertragen von C. S. G.) ten Augen. Doch auch wenn '@ gemdsse Leitung des  Haushaltes, "Bei diesen Worten nun ater™, so fuht et — ——mmm  mmm—m—m————— ———— |
‘Schlmpfwort Gufnuhm Sei '"g i’1| DT war der erste, €t cas — ' Frau es mit’a“&ﬂ ihr zu Gebote ste-  d4q5 Achten aut die Bequemlichkei-  alte Kapitan fort, “wendete der Tiirtke den 1. Blume | §
 Mrany | . ~eine - Schluderaffen” sind  Narren und Siinder, henden Mitteln versucht, den Mann  ten des Mannes am Platze sein. Es  rot-blauen Tepaich um, aut dem wir geses- o3

- PRSI innen. ist es - 1 di . sen hatten, so dass er mit der  Unterseite |
wieder fur sich zu gew ' kommt immer dorauf an, die augen- ", T lag und wollte mit mir gehen, die =~ —————e e

oft zu spat joder die Wege, _d'e E;"T b!iCkliChe Unemigke“ Odffr daq Al.:!S- ganze Fiille seines Warengewdlhes also allein |4 Raubvogel
geschlagen |werden, sind die fal-  einanderleben nicht zu einem Zwist  lascen.” “Wie?" fragte ich verwundert, "'du '
schen. Das {Problem der guten har- it dauernden Folgen werden zu  lasst alt dein Eigentum hier unbewacht lie-
) M \ 3 B * ; " ; . . M e N —
mer;SClIEn Ehe SChEInt unQEIOSt. WCIS |GSSE‘H. Frelllch erd das nur dﬂ']" der qgen, samt der Fllﬂte. die dir sO teuer Ii'?

; : . : e Fiircht icht die Dicbe?” — |
einst gut war, taugt nichts mehr. Die  £qj sein, wenn die Frau sich, solan- ‘gfch*’sfw‘:ﬁﬂ‘ff,"‘" war die A nh:-f:m, voten 13- Stadt in USA

Generation der Jetztzeit stelit  ihre . ge der Ehehimmel ncch Wn":enl‘:‘s deshalb wende ich ja den Teppich um, aut o -}’.

:??:;i_se?n'-"Nﬂrr?nschiff heisst auch *‘Schlauraffenschiff’’, und dessen Reiseziel [ ‘ﬁ? T

;%;--_-;-___Ngrmgonlen, auch Schlauraffenland. Die Bezeichnung fasste Fuss und D I E L U D I G S T R A S S E
,ii;_i-.hlgu;h‘ Hans Sachs griff zu ihr, um von dem drei Meilen hinter Weihnach- |

. ten liegenden Lande zu berichten, das man nur erreichen kann, wenn man

: %-;;f.g-'smhf'dgrchlEinen.Berg Hirsebrei von drei Meilen durchgegessen hat. Nicht
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Aus der “guaten alten Zeit” in Miinchen
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«-nur Faulheit, sondern auch alle dbrigen Laster und  Unransténdigkeiten

{; werden dort mit Gut und Wiirden belohnt, wéhrend man sich  durch Ver-

_ Von LUDWIG THOMA
lfcmd und Ehrbarkeit unméglich macht. Deutlich an das Land "Co- Ende Mai komme ich an das Sie-  Bldst den Rauch hinaus und sagt:

--\._ . - " L} , ; H H die . M ' " . . E‘_ - ﬁ. h : h
2 QUG ’ Zr N . | Mei : PO | naan. Mit ihnen soliten ist, mit threm Mann und seinen Ei dem ich zu sitzen ptlege; so sehen sie doch,
o ‘ts‘dc;’gne : ef‘“l"l"ef'f noch der junckbrunn, andererseits aber finden sich bei 9€S'or. Mein Freund macht mich auf Schén’s Wetter.  Wenn's  so m{?gf rélchhen die ihre Tochter fur  genheiten beschéftiat. 5 dass ich nicht da bint"

PR 5 originelle, volkswitzige Ziige, wie wir sie in keiner romanischen &ifen Mann aufmerksam. Steht mit-  bleibt." R A

OERE )Y . ) : - _ | .y ST )
i parstellung lesen. So zum Beispiel, dass die Pferde ganze Kérbe voll Eier fen in der Strasse und zieht den  “Jawoll. Sehr hiibsch.” - * - lch Staute den Tiirken an wie einan Nar

RS DA Y . - . ‘. . . — e e ren: "‘Und wenn du nicht da bist, komimen :
s 'legen und die Esel Feigen schiitten, und dass die Bauern auf den Baumen ROCk aus. Schaut links urd rechts: “"Aba warm.”’ | die Diebe nicht?’’ —— “Dad will ich meinen'
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Besonders starke Verbreitun
n den Niederlanden. Dort
saubersetzung, a
die bescheidene
Leistungen Anr
ch der niirnber

g fand die Beschreibung des Wunderlan.
erwuch§ aus der Dichtung des Hans Sachs
ber spater auch eine metrische Wiederga-
n deutschen Holzschnitte quch zu wahrhaft
egung. Ein  amsterdamer

ger lllustration des deutsche

g des i
. eine breite Pro
_ _:‘__-}Ee, dort gaben
- B kiinstleris | :
Y I 'chen Bilderbogen von
) olgte na n Schwanks von

Greift in die Hpsentaschen und fremd. s schad, dass §' net fremd
sucht etwas. Schuttelt drgerlich den  san.” |

Kopf und geht wieder on den Gar- “"Warum?’'
tenzaun. Zieht aus dem Rock eine “lI hatt’ Eahna die Gegend erkldrt
kleine Flasche und hdlt sie gegen fiir a Mass Bier.”

die Sonne. Zieht langsam den Stop- "Kennen alles selbst. Sind Miin-
sel heraus und schout wieder durch.  chener.”

Klopft damit auf den Handriik- ""So? Minchna, Sie, da san ma ja
ken, bis Tabak kommt.  Steckt die Landsleut. Vielleicht spitzen S’ a
Flasche ein und kommt wieder zu  Masg?" |
dem Schubkarren. Setzt sich darauf. * Gebe ihm zwanzig Pfenniq.
Merlfwf.irdiger Kerl! Was will er mit- Der Mensch  dankt und sagt, er
ten in der OStrasse?  Mein Freund wolle sich Bier kaufen. Miisse Kraft

weiss es nicht. | | haben. Viel zu arbeiten. Schweres
Der Mensch auf dem Schubkar-  Stiick zu machen.

ren sucht wieder in seinen Taschen. Frage ihn, was er vorhabe.
Slﬁtlf uns stehen. Auftrag vom Magistrat.  Einw
Pst!’ ruft er. "'Pst! Siel’ Mordsauftraa. Miisse die Ludwig-
Er kommt auf uns zu. Riickt den  strasse umgraben. Werde asphal-
HL{{ und fragt: tiert. Der Kerl geht kopfschitte!nd
Sie, Herr Nachbar, hamm §' o weg. Holt seinen Rock auf der ande-
Schnellfeuer?”’ | ren Seite. Zieht ihn an. Schreit noch

”Zi:fndh‘:"z?” — Habe ich nicht.  mel heriiber: “Dés gibt a Mordsar-
Gebe ihm meine Zigarre. Er brennt  bet |

seinen Stummel damit an. Geht ins Wirtshaus.

bensjalhire verbringen — einem kleinen, kno-
chigen Mann (nit weissem, hie und da ta-
bakgebraunteny Kinnbart geriet ich eines
Tages aus demy Ublichen, unerschopflichen
Gespriich tber idie Vielfalt dec Vilker und
Lander unversefiens in eines dariiber, was al-
tos qui dieser bunten Erde fiir gebrauchlich,
sichtiq und rechitschnﬂm gelten konne.

Da misse er mir schon erzdhlen, sagte
der Kapitan, was er einst in einem levantini-
schen Haten er‘eht habe: Er sei domals noch
zweiter Offizier auf einem Schiff des Gester-
reichischen Lloyd gewesen — vor dem er-
sten grossen Krleg denmnach, als es noch den
Sultan gab. Da':sei er im Bosar jener Stadt
vor scinen Trédolladen geraten, ein hghlen-
hattes Gewdlbe!, das mit einem uniberseh-
baren Gemisch alter Gerdte angeliillt  war;

} . ‘e

und do, zwischen blauen Emailletopten,
Haufen rostiger] Ndgel und einzelner Ketten-
glicder, halben Petroleumlampen und  ver-
beulten Granunophontrichtern  habe eine
Flinte gelegen, den tiefschwarzen Hp!zsqufl
yrachtig mit Elfenbein eingelegt, die Laute
and Hahne kunstvoll ziseliertt — ein wun-
derbares Stiick,{ das er .spfortgern gehebt
hdtte. ) o L )

Der Trodler, ¢in hochdewochsener - Tiirke

mit longem, rub;ensclm'urieﬁrﬂqrt und kin-
derhaft grossen, plauen Augen, sei reglos und

Flinte koste, vielmehr ihn nur durch freund-
tiche Gebarden eingetaden, sich neben ihm
niederzulassen: und e¢r, der Kopitan, habe
schon genug vom Orient gewusst, um sich
weder zu wundern, noch gar zu weigemn,

Auf ein Handeklatschen des Tirken seien
dann zwei winzige Tasichen Kaffee gabracit
werden, Der Tiitke habe ihmy, artiq tachelnd,
das eine angeboten, das andere selbst ge-
leert. Daraul erst habe er fur die Flinte ei-
rien uberraschenden hohen Preis genannt, dar
Kapitan seinerseits hoflich Missfallen bekun-
det, woraut der Turke auis gewinnendute er-
widerte, gewiss, die Flinte sei sehr teuer, aber
er sei nun ¢inmal entschlosen, sie zu (resem
Preis zu verkaufen oder gar nictt,

Hier unteibiach sich der olte Kroat, stect.-
te eine Zigarette in den weissen Bart  und
betrachtete seine grossadrigen, aul dem Tisch
gefaiteten Hande. Er schweite ab, saqte e«
dann, dies sei es eigentlich nicht, wos er er-
zahien wollte. Viechnehr also habe er sich,
als erkennbar wurde, doss aus dem Kauf
nichts werde, erhoben und den Turken nach
dem Weg zu einer Moschee gefragt, din ilun
als sehemswert genannt worden war. Diese
Moschee, crwiderte der  Trodler, indem  er,
qleichlalls aufstehend, nicht  im mindesten
Enttauschung oder Actger zeigte, liege ganz
in der Nahe: er selbst werde ihn dorthin fuh.-

i

**Ja, aber”, wandte ich nun ein, ‘es kom.-
neny doch auch viele Fremde hvaerher, so wie
ich einer bin, fiemde Diehe also auch. die
curen Brauch nicht kennen, die nicdyt wissen,
was das bedeutet, wenn du den Teppich um-
drehst. Was dann?”

Hieran in dere Tat schien Jder Trodler noch
nicht gedacht haben; seine hageren Fincer
Lammten ein wenig aufgeregt durch  den
schwarzen Bart und seine Stirn begann sich
in Falten 2u tegen. 'Da hast du  wirklich
recht’, sagte er, nicht ohne ernste Sorge.

Gleich darauf aber leuchteten seine Augen
wieder Hell auf. Tief aus der Tasche scrner
Pludethiose halte er einen Bindfaden, eine
Schnur, wic Kramer sie beriitzen, um Ein-
hitufe ihrer Kunden z2usarmmenzubinden. Und
dicse dunne Schnur nun spannte or in einem
locker schwinqenden Beaen vor die  Qeft-
nung seines Gewsloes. S0, saqte er dann
voller Befriedigung, ‘‘jetzt werden sie nicht
mehr daran zweifeln, dass ich nicht doa bin
Jetzt werden wir auch die fremden Dicle
nichts mehr stehien. Also komm!™’

*Und. hol’s der Teufel, ich qglaubte ihm
witklich und ging mit ihm''| schloss der Ka-
nitin und lacivte etwas verleqgen, so doss
der weisse, brauntleckige Bart  auszinander
Llaffie und die letzten, wackeligen Zahne

zeigte.

é.-:l-_j‘;,‘wi:c'hsen,‘ und “da sie zeitig, fallen sie herunder mi T : kann den Rock ' nicht aufhdnaen & iy ! . - antwertete er und strehlte  mich aus  seinen +
£:die Stietfel, die ihnen gerecht und unter den . Pewircr o Lssen Svachsen  Kein Nagel im Siegestor eingeschla. E:MS;EF mir die  Zigarre zuriick DIE FLINTE UND DER BINDFADEN oo i an Mo voe o Verschmelzungsritsel =~
>.sein’. Sachs schloss das Gedicht mit einer Nutz d £ 3 e gen. Geht auf die andere Seite und Sch ich * it ] é nicht rechischaflen. Wenn ich nicht da bin,
" seiner Zeit, fiir die das Schiaraffen utzanwendung fur die Jugend hénat ih J cnaut mich an,  schaut meinen ] ; kann ich dech auf  meinen  Laden  nicht |\, o i e
. worden sei+ D ie d chlaratfenland von den Alten zur Strafe erdichtet .th Ihn an den Gartenzaun. Stel!t Freund an. ? VON WERMER RICHTER ochtgehen. Fredich, wenn ich da bin, musy 5 Lntsr;-;:nq ?:L?::.ﬁhe (lstm‘lt :
}Jgebrqcht AL Qass sle gder A.rbelf nehmen ACahf, denn Faulheit hat nie Guts SIC SWII:.!deI' in. die Strqs§e neben ej- ”Qie Herren san Q'Wl’SS fremd !. | Ici} schoa hallisch nul. dl:"l: Hut sezin, damit 3: Him-Sole ti;uls::heegtud:u .
? L DGS‘ '*&hlaraffenland" H S ?ig e(-: Ubﬁﬂrfn.hHolt eine SChGUf.e‘ h'el':? . | Mit einem cler uralten kroatischen Kapi-  scheinbar unheteitigt auf einem schibigen, ™'° mchfs ge“dﬂefl wird! Srauch?” 4. Luft-Arie Saugetier -
S5 teren Gedichte d A _ ,\’0“ ans Sachs hat Schule gemacht; alte spg- 2ine racke heraus und legt sie ' Nein. ' tine, die an |der Karstkiiste Istriens in  sotblauen Teppich gekauert und habe auch Das ist also bei euch se *’l'?" Brauch: d. Ate-Stiunk  asiat whe Landschaft =!
._ fschofl‘ mit them un nspieiungen verraten mehr oder weniger Bekannt- sorgfaltig auf den Boden: 'Net? So? | ho mir denkt, Sie san wanunmrankten Hduschen thre  letzten Le-  nicht geantwortet, ais er ihn fragte, was die ::ltitg:::e“:?‘eﬁsgﬂfjhm;ﬂ:::;:?;::;;fs‘fe*'“ e 9. SpeeHernn  Blume E

7. Gamn-Tee Abtainniger

Die Wortpaare sind zu einem Wart der

irebemtehends2n Bedeutung zu  verschintelzen,
Richtig gefungen, smenren die Anfadgsbuch-
stalben der neuen Worter  einen  deutschen
Schidtatetier,

Auflosung der Ratsel aus
der vorigen Nummer:

Kapiclratsel:

heey, e:be, eiger, tag, heim, cka, vers, eid,
nety,
(Beethoven),

Kreuzwortraticl-Novelle:

Wauagerecht: 1 Einspanner, 8 Jdun, 9
cben, 10 Nat, "1l treu, 13 Lear, 14 Tee,
15 Bier, 16 Ers;, 17 edler, 19 Spass, 20
Diweb, 2V Eton, 22 €, 23 Kes, 25 Taly,
26 Bor, 27 AMale, 28 Aale, 29 Imagication,

Senkrecht: 1 Einsiedetet, 2 Jdotl, 3 Nut, 4
Ascar, 5 Eler, 6 neu, 7 reussicren, L Teer,
12 Reis, 13 lieb, 14 . Tran, 15 Blai, 16
Fpos. 18 Diil, 12 Steg, 21 eiten, 23 Kall
24 Aolo, 25 Taa, 248 Bai,
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~der *Pro

- werden im allgemeinen kein sehr

. dovon munke_ln gehﬁlt. dass seine

- witzigen Lichtenberg erinnert:
. zwar keinen Einfluss auf das Wetter haben, aber
. er hat ihn doch!”’ |

r " A .

- - .

iyl . P )
-t : . 3

gewanderte “"Torf", und in ""Stalte!-

"Fauteuil” deutsch ist, scheint son-

vaux) romanisiert und das neufraon-
20%ische

Diejenigen, die sich noch on die Behandlung
rtionen’’ in der
Haond aufs Herz: wer weiss noch etwos davon? —
treundliches
‘Angedenken daran zuriickbehalien haben. Dg

-~ musste man allethand mehr oder weniger kom-
. - plizierte Strecken- und Zahlenverhdltnisse aus-

wendig lernen, und wenn die Sache selbst dem

Lehrer zu longweilig wurde, dann nahm er meist

seine Zuflucht zum ominosen "Goldenen Schnitt’’,

“dem gegeniiber wir aber sct.on vor 40 Jahren et-
-wos skeptisch waren, was seine "‘universelle’” Be-

deuttung betritft; denn man hotte schon allerhand
Anwendung

sehr oft ‘stimmte’”, wmanchmal eben aber

.. auch nicht stimmte. Was, als umgekehrte Vari-

ont2 hierzu, on den bekunnten Ausspruch des
“Der Mond soll

. Demungeachtet ist die Lehre dzr Proportio-
nen von ausserordentlicher Wicntiakeit, und

~wenn es gine Zeit gub, in der man we Proportio-

nen im Lehrplan aut ein Minimum reluzierte, so
gesteht man ihnen heute doch w.:2cr eine we-

- sentlich grossere Bedeutung zu. Dics uinso mehr,
- als sich erst in neuerer Zeit aufgrund einer ein-

zigen, nomlich der sogenannten ‘‘harmonischen
Proportion'’, ein ganz neuer Zweig der Mathema-
tik entwickelt hat, die ‘"Projektive Geom.trie”, die
nu- mittels reiner Lagebezeichnungen (Punkt,
gerade Linie) die geometrischen Phdanomene zu

. deuten sucht und heute bereits so weit gediehen

ist, doss sie {ast die gesamte Geometrie, und nicht
nur diese, beherrscht und in gewissem Sinne ihre
Grundlagen erst verstandlich macht. '

Aber was ist nun eine Proportion?

Jede Form, die uns in der Natur gegentiber-
tritt, ist nur dadurch in sich abgeschlossen, eine
Einheit, Ganzheit. dass ihre einzelnen Bestand-
teile in ganz bestimmten Verhaltnissen (Propor-

tionen) zueinander stehen. Zerschlage einen Kri-

stall, lege einen Teil davon wieder in seine Lo-
sung, und das Gesetz seiner inneren Proportion
lasst ihn wieder zur ganzen Form auswachsen
Schneide einer Tanne den Spitzentrieb ab, und
ihr2 innere Proportion beauftragt irgendeinen Sei-
tenast, die Funktion des Spitzentriebes zu uber-

‘et oottt S
T -
e R L T ——

,\llll l ,‘.'_ll'_ !
Terz-Sexi-Verhiltnia Gnldrnrr Sehnist

gen Ausdiucke “Turt” und “'Stafiet-
te’’ sind deutschen Ursprungs. Das
engliscke ""turt” ist das ins Englisch  Balkon

deutschen
te'', vom franzosischen "'estaftetie”
hergeleitet, verbirgt sich “'stapien”,
schreiten, Schritte machen, das noch

in Fusstopfe erhalten ist. — Das auf
Dass e¢in in  Schreibweise und  nochimer
Klang so tremdartiges Worl wie

vwcher

“"fauteuid'’ als echtes

Schule erinnein —

der logarithmischen Spirale dos

zen im Aufbau des

“-»

zahl Pi, also das Verhaltnis des | Kreisumiangs
zum Kreisdurchmesser, den

bedeutet. |

mp Seplicopgy meaht SR W S g o A

'HUBEN UND DRUBEN

T
i

~ Vom Goldenen Schnitt und den Proportionen iiberhaupt

nchmen. Tierische Formen haben es mit der Re-
generation schwerer, die
stort mehr oder weniger den  gesamten Organis-
mus: die Proportion - ist ladiert, die
Ganzheit gestort. Aber auch jede geistige Aeu-
sserung muss inneren Proportionsgesetzen geni-
gen, wenn sie “"Form’”’ haber will, 'und dos Aufge-
ben politischer und sozialer Gleichgewichte, die
Storung der Proportionsbeziehungen im  politi-
schen und sozialen Leben fihrt 20 Krieg und Re-
volution. b |

Von hier aus gesehen, erhalt das Wesen der
Proportion ~— und das heisst nichts andere:z als
die richtigen Beziehungen aller moterietlen, seeli-

schen und geistigen Formen in sich und unterein-

ander — eine universelle Bedeutung!
Aber kehren wir  zuriick zum “Goldenen
Schnitt”’, | j

Rein mathematisch ausgedriickt, ist das eine
Linienaufteilung, bei welcher der
schnitt zum grosseren in  c¢'2ichem Verhdlitnis
steht wie der grossere zur ganzen Linie. Dos is
jedoch zu abstrakt und sagt unserer Anschauung
nur sehr wenig. Ganz anders merken wir jedoch
auf, wenn wir horen, eine welch | wichtige Rolle
der Goldene Schnitt in allen mbglichen, einander
oft sehr ternliegenden Gebieten spielt. So gibt es
geometrische Figuren, dos reguldre Funfeck zum

Beispiel, in welchem an den Schnittpunkten der

Diagonalen, Hishen usw. eine gonze Symphonie

von Goldenen-Schnitt-Teilungen auftreten. Man
hat ferner nachzuweisen versucht, dass der
menschliche Kérper und  viele Naturformen

(Blattstellungsgesetze u. 0.) nach dem Goldenen
Schnitt proportioniert sind. In Kunst und Archi-
tektur, tiberhaupt bei allen &sthetischen Betrach-
tungen und Handlungen,  scheint der Goldene
Schniti eine grundsatzliche Rolle zu spielen: grie-
chische Tempel und Renaissancepoldste wurden
bewusst nach dieser 'Sectio divina"”  (Gottlichen
Proportion) angelegt. j,

Ausser dem Goldenen Schnitt (liber den schon
der Renaissancist L. de Pacioli eine ausfuhrliche
Abhandlung schrieb, der in den 60¢r Jahren durch
Adolt Zeisings Arbeiten wieder barihmt  wurde
und dem nouerdings der rumdnische Gesondte in
Paris, Ghyka, ein  umfangreiches Buch widmete)
gibt es aber noch cine ganze Reihe anderer Pro-
portionen, geometrischer Figuren und Zahlen, die
eine mehr oder weniger wichtige Bedeutung im
Formenaufbou der Natur und der Kiinste haben.
So schrieb zum Beispiel der wiener Zederbauer
ein dickes Buch tiber das sogenanrite ’"Harmpni-
sche Dreieck’’, das er iiberall in der Formenwelt
nachweisen zu konnen gioubl. Vor nicht langer
Zeit veroffentlichte Karl Kélsch ein Buch iiber
das "'spiralige Wesen der Wellen', worin er in
Geheinmis von
Farbe und Ton  entdeckt zu haben meint: und
ticht  wenig Staub  wirbelten  Fritz  Noetlings
"Kosmische Zahlen der Cheopspvramide’’ auf, ein
“mathematischer Schliissel zu den' Einheitsgeset-
Weltalls’’, in. welchem die

"Sescaim offne dich”’

Alle diese Werke und Verabsolinlierungen be-

stimnter wichtiger Proportionen und Zahlbezie-

“Saal”, dem die fiemde Vergrosse-
rungssitbe “on' angehangt ist. Auch
kommt von dem

"“holen” (Batken),
ursprunghich woar ¢in Balken
ais ein  Balkenvorsprung, von dem
aus man eine bessere Aussicht hatte.

Restaurants
“Souper” kommt von “‘Suppe’, das
- unvornchmerweise —

Herliunft
wurde 1im 16. Jahrhundert in ltalien

det aus dem
(Ghickstepf), das von
deutschen ""hloz" (Los)

Auch dos Wort

althcch-
denn
nichts

LS emner,
den  Speisckarten vor-  brduchlichen

verzeichnete

mit “sau- lange Zeit

Das B:liardsoiel
sich 1im ]5 Jahihundert

geringste  Verletzung | Menge

Einheit, die

kleinere Ab-

‘ Prsprrpasaynpmngt

VON HANS KAYSER

tig”, und es lassen sich fur sie immer eine ganze
praktischer und anschaulicher Belege
nachweisen. Sie sind jedoch von dem Augenblick
ab “falsch”, wo sie sozusagen alleinseligmachend
sein wollen. Und gerade dies Moment der gegen-
seitigen Relativitat fuhrt zur notwendigen Frage:
Was ist denn nun  liberhaupt mit dieseén matne-
matischen Proportionen an sich — st das eine
besondere Denkungsweise, oder steckt di noch et-
was anderes dahinter, ein gemeinsamer| Urgrund,
den es eigentlich aufzufinden galte? |

Das anschaulichste Urbild einer Propcrtion st
das musikalische Intervall oder der musikatische
Ak%ord, das heisst eine Beziehung von zwei oder
mchreren 7onen. Denn diese Téne haben eine
seltsame Doppeleigenschatt: einmal “horen wir
sic als Tone, wir nehmen sie rein  empfindungs-
massig, szelisch in uns auw. Auf der!! anderen
Seite aber konnen wir ihre  Schwingungen exakt
messen, und es zeigt sich bei dieser: Messung,
dass die Tonzusammenstellungen, *dié} unserer
Scele am besten gefallen, sich nach béstimmten

einfachen Zahlenverhaltnissen richten.

1
1

Vergleichen wir nun diese musikali?schen In-
tervalle mit dem Goldenen Schnitt, so finden wir
zu unserer Ueberraschung, dass das Intervall der
Terz zur’ Oktave, also die Porportion Terz-Sext,
so nahe der Proportion des Go]c!enen;iSchnittes
liegt, dass, wie unsere beiden Abbildungen 1 und
‘2 beweisen, beide Verhaltnisse mit dem' blossen
Auge kaum zu unterscheiden sind. In der Praxis
kommt dies langst dadurch zum Ausdrick, dass
man beim Entwerten von Raumen, Fenstern, Ti-
ren, Bilderrahmen suw., die nach dem Goldenen
Schnitt ausgerichtet sein sollen, nicht dlesen (et-
wo 21:34), sondern eben die Terz (Sext) 5:8 zu-
grunde legt. Die Folgerungen hiercus | ergeber
sich von selbst: nicht den ""Goldenen Schhitt’”’ will
cigentlich unser Auge schen, sondern, elienso wie
unsere Seele via Ohr die Terz-Sext als ‘rein”
und “'richtig” emplindet, ebenso empfindet un-
sere Seele via Auge diese Terz-Sext-Propidrtion als
schén und angenebhm. Es wdre ja sonst ﬁfdurchaus
unverstandiich, warum ausgerechnct e n  solch
irrationales und relativ kompliziertes  ZAahlenver-
haltnis wie dasjenige des Goldenen Sch}'uills von
unserer Seele auch optisch gefordert wiirde, wenn
wir nicht wiissten, dass nicht dieses, sondern eben
die Terz als eine sealische Form in uns ldge. Der
Goldene Schnitt ist also ein  Phantom: richt ma-
thematisch, denn hier besteht er natiirlich neben
vielen anderen Proportionen, sondern 5£3thetisch,
da nicht er, sondern die Terz als eine seelische
Wertform in uns die angeblich ihm zukdmmende
optische Proportionierung fordert. |

Ebenso aber, wie es ausser der Terz r,och ver-
schiedene andere Intervallverholtnisse gibt, die
unsere Seele via Ohr als richtig empfindet, eben-
so gibt es noch viele andere Verhdltnisse; die un-
ser Auge als richtig und "'schon’ toleriert — es
ware ja entsetzlich langweilig, wenn ulléit. golden

geschnitten ware oder nur in Terzen spielen und
singen wtirde! Es lasst sich nun zeigen, dass auch

die dbrigen musikalischen Intervalle ins Optische,

Visuelle transponiert werden konnen,

edurch
wir die Basis fiir eine sehr reiche optisthe For-

menlehre  gewinnen, das Fundament zu einer

entstanden ist. “Lotterie’ ist
italienischen ““lotto”’
dem althoch-

"“"Hasard"” ist ur-
cpringlich deutsch. Es ist tranzaosiert
im 13. Jahrhundert ge-

Bezeichnung tur ein
Wiirfelspiel: “hasehart’”. Das Wort
“haschart’” ging im Deutschen  fiir

ganzlich verloren, bis es

J
’

franzosischen “'la garde’

3:5 = es25:1 10 = ws1vi hungen sind innerhalb bestimmter Grenzen “rich- ' ““exakten Gestaltqualitét”’ fiirs Auge.
al— -— — — - e — S i el il . h— - -.-—--.Il;
abgeleitet st und nun mit fmnzt}si- Fremdw-:_m wierler Otlfgen?nlmen. crfunden. Die dabci  verwendeten  fand ein, ist aber cigentlich!deutsch,
schem Akzent und Nausallaut seine  Wenn wir unsere “gute Stube” lieber  Kugeln hiessen  “Liglia”, tranzé-  denn "garde’ ist das althochdeut
r # . - - . ! . ) : -
deutsch_e Herkunit verleugnet. o Salon” nennen, bmuchen_ wir ein  sisch “bille”, das aus dem mittel-  sche Wort “warta” (Wéchter) (‘“war-
Die in der Sportsprache  gelaufi-  kerndeutsches Wort, denn Salon st hochdeulsehen  “bicket”  (Murmel)  ten” kemmt von demsell)en!]“Stqmm)_

gebil-  In YBanner”’, franzosisch!
nicre’’, versteckt sich ”Bﬁnd, bin-
den”. “"Blockade’” kommt vom . fram-
zosischen  “bloquer”, dies aber erst
von dem deutschen “Block’!. Ebenso
j:st ”Brelsche”, vom fron:ii:isischen
breche”,  unser gqutes deutsches
“brechen™. “Marschall” voi “maré-
ihoi“ st das  mittethochdeutsche
marschalk”. Schalk, das ceine Be-

deutung gewandelt hat  yhd jetzt

""ban-

herstamrrnt.,

~derbar.  _Und doch ist es von dem ten”, plattdeutsch "cupen® gemein-  etwa im 17, Jahrhundert in seiner Schelm, Spassmacher ist, hiess  {rij-
deutscherr  "Foltstuhl”,  Feldstubl,  wamen Stammes st Ein "Barkett”  jotziaen Form  aus dem Franzdsi her nur Knechi. ”Mqr”'istiﬁdog ict-
entstanden.  Namlich das althoch- st ein Baakgelaqe, ist aber  nicht  <chen wisder oufgenommen wurde zige Makire, Pferd, und istinoch in
deutsche “‘valtstuol”  wurde in das  unmittelbar von “Bank’”  abaeleitet, Unier der militirischen Bezeich-  Marstall erhalten. Marschill heisst
altfranzosische  “faudesteui!”  {die  sondern, wie die Endsilt.e o b conen nungen | gibt es  verschiedene, die  also sciner ctymologigchcﬂ Bcdéu-
Vokahisierung von 1" zu “u™ ist  ldsst, von dem trenzésischen “bun- scheinbar Fremdwdérter, jedoch deut- tung nach nichis anderes als Plerde.
hautig, zum  Beispiel cheval, che-  quet’”. “Billard” ist chenfalls deut-  schen Ursprungs sind. “Garde™, vom  knecht, wadhrend es erst aiif seciner

burgetle

Wanderung in dic Fremde teine jet-
in Deutsch- |

zige Bedeutung erwarb. !

DAS MARCHE

VON MELANIE FRANCK

Jeder Kindertreund, der sich mit
Erziehungsfragen beschaftigt, be-
fasst sich auch immer wieder mit
der Frage guter Jugend- und Kinder-
literatur und kommt immer

Kinde Madrchen zu hdren oder zu le-
sen geben oder soll man sie ihm bes-
ser vorenthalten?

Nun, diese Frage anschneiden, be-
deutet zumeist, heftige Diskussio-
nen hervorruten, und bei all dem Fur
und Wider wird — zum Glick -—
ganz (bersehen, dass die Madarchen
nun einmal in der Lutt zu - liegen
scheinen und — wenigstens vielen
Kindern — ein Bedurfnis sind, wie
cben die Luft selbst.

the man also zu den Marchen
Stellung nimmt, sollte mon sich viel-
leicht klor machen, was fir eine Be-
wandtnis es eigentlich damit hat,
und wie sie entstanden sind.

So viele Marchen iangen mit den
Worten an: “"Es war einmal. . ." Das
kann kein blosser Zufall sein, eher
ein Anzeichen datur, dass sie aus
einer noch langer verklungenen Zeit
stammen als jene, von der sie berich-
ten. Sie sind ja uberwiegend uralt,
erdichtet vor grauen Zeiten, als die
Menschheit sich noch im Stadium
der Kindheit befand und der Natur
und ihren Kraften angstvoll und an-
betend gegeniiber stand. Damals
hatten die Menschen die Gewochn-
heit, alles, was sie mit dem Verstan-
de nicht durchdringen konnten, zu
personifizieren — so wie es die Kin-
der — bis zu ihrem 4. oder 5. Jahre
— heute noch tun. Es ist auch kein
Zufall, dass unter den Volkern der
verschiedenen Erdteile Mdrchen und
Sagen mit ganz dhnlichem Kern ge-
funden werden, obgleich die Hulle
je nach dem Klima und den sonsti-
gen Verhalinissen cos Landes ver-
schieden gefarbt ist. So kannte man
Zz. B. in Asien ganz ebenso das Mar-
chen von der schlatenden Schonen,
bei uns "“Dornrdoschen’ genannt, wie
in Europa. Eine weitere Tatsache ist,
dass die Marchen innerhalb eines
Erdteiles gewandert sind, so z. B.
Dornroschen’” von Frenkreich her
dem Osten zu, u. a. m. Manche Mdr-
chen wieder sind mehr geographisch
bedingt, wie das Marchen von der
Frau Holle, der Holden, deren ge-
schiittelte Federbetten den Schnee
auf die Erde herunterrieseln lossen
~— also eine nordische Dichtung.

Es scheint im Marchen etwas von
der menschlichen Seele verdichtet zu
sein — in naiver Form, kindlich, ur-
sprunglich. Spater freilich ist vieles
hinzugekommen, was die Maivitat
beeintrachtigt und leider die freie
Marchenversion  zugunsten  ciner
landlaufigen Moral eingeengt  hat.
Der Kern gar vieler Marchen  hat

dadurch an, Frische und Saft einge-

bisst und schmeckt oft moralin-
sauer. Deshalb erheben sich auch so
manche Marchengegner und sagen:
"Nur keine Marchen! Da wird im-
mer das Gute belohnt und das
Schilechte bestraft: ist dos vielleicht
im Leben so?” Nein, allerdings, das
1st nicht im Leben so. Und diese dem
Maichen so hdutig aufgezwungene
einseitige Richterrolle sollte auch
wirklich mit Stumpf und Stiel be-
seitigt werden, selbst auf die Cefahr
Fin, dass darnn so manches Marchen
aus den Murchenbiichern verschwin-
den wiirde. Uebrigens: gegen das
Phantastische der Marchen wendet
sich nur eine weit kleinere Anzaht

von Erzichern. Hand auls Herz: die

meisten Erwachsenen lieben es sel-
ber zu sehr und mochten es nicht
gern missen! "Das Wunderbare”
wollen sie den Kindern gonnen —

dichten.
von .
neuem aut das Thema: soll man dem

HUBEN UND DRUBEN

’

dengn ubrigens oft schon ein Stiick

Holz oder ein bunter Lappen genuigt,

um selbst zu erfinden und zu er-

Manche Eltern und 'Erzieher sind

also zwar fur Marchen, aber tur re-
vidierte, und mochten. sie in sclche
einteilen, die "gqut’’ und solche, die

“schlecht’’ sind, und diese 'schiech- !

')

Das

ten’”’ mochten sie ausmerzen.

getan. Denn das Mdarchen hat noch
heutigentags die geheimnisvolle

- gerade ist aber leichter gesagt als

Macht, sich selbsttatig zu verbrei-

ten — zum Gluck fur alle jene Kin-
der, deren Eltern nicht Zeit tinden,
ihren Kleinen Geschichten zu erzah-
len, oder die kein Geld haben, um
ihnen Marchenbiicher zu kaoufen.
Mit den Marchen ist’s eben immer
noch ein wenig wie in der Kinderzeit
der Menschheit: einer erzohlts dem
anderen. Wann? Wo? Wer konnte
es sagen! |

Andere Eltern und Erzieher wen-
den ein, dass die Kinder durch die

Phantastik der Mdrchen ligen ler-

nen. Nun, es gibt Kinder, die Mar-
chen tiber alles lieben und wahr-
heitsliebend sind, und es gibt Kin-
der, die Erzahlungen Uber moderne
Technik vorziehen und ganz herz-
haft schwindeln. Da liegt also die

‘Liige nicht verankert. Die Kinder un-

terscheiden durchaus das Magliche
und Unmogliche im Marchen — sie
haben die Fahigkeit, die Realitat zu
erkennen. -

Zu erwaéhnen wdren auch noch
cie Tiergeschichten und Fabeln. "'Die
wollen wir den Kindern lassen', —
hore ich ofters sagen. Als ob hier
der Kern ein anderer ware als in den

Madarchen von Elfen, Hexen, Zaube-

rern! Warum solite den Fabeln aber
billig sein, was den anderen Mar-
chen nicht recht ist? Auch die Tier-
geschichten personifizieren, wie es
die Marchen tun! Zeigen sie eine
sussliche Moral, so sind sie nicht
minder zu verwerfen — sind sie
naiv, so stehen sie den anderen Mdar-
chen gleich. Wo wéren die Grenzen
— ob Mensch, ob Tier, ob Fabelwe-
sen — wie kdnnte man das eine wol-
len und das andere ablehnen?

lch glaube, allzuviel Kritik wiir-
de den Wunderbaum nur armselig
zurechtstutzen — lieber noch mage
er ein bisschen wilde Schésslinge
treiben! Das gesunde Durchschnitts-
kind wehrt sich schon selber gegen
das Unkraut und verdaut, ohne
Schaden zu nehmen. Man richte doch
sein Augenmerk auf die gesamte
Erziehung, die dem kindlichen Cha-
rakter leider oft hart zusetzt: man
testige dos Kind gegen widrige Ein-
fllisse und Einwirkungen — dann
wird es besser widerstehen lernen,
als bei allzu vorsorglich geschlosse-
nen Fenstern,

lch mdchte noch hinzutigen, dass
die grosse nordische Dichterin Sel-
ma Lagerlof aus ihrer eigenen Kind-
heit erzahlt, sie habe eine richtige
Marchengrossmutter gehabt.  Sie
und die anderen Kinder seien im
Kreise um die Grossmutter gesessen,
und diese habe ihnen Geschichten
crzahlt, Marchen und Legenden.
Und Selmas erster grosser Schmerz
war es, als ecines Taqes die. Gross-
mutter nicht mehr im Sessel
und fur immer fortgetrogen wurde.
Spater hat Sclmae Lagerlsf viele die-
ser Marchen verdichtet, und so auch
ihre wunderschonen Heiligenlegen-
den geschriecben. Gewiss, nicht je-
des Kind macht das Mdarchen zum
Dichter, ober dass das Marchen im
L.eben des Kindes mehr Segen als
Unsegen .stiftet. durfte eine vorur-
teilslose Eriahrung seit je lehren.
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Der Herr von Neustrien, Ludowicg- S IR I
Hatt’ in der Feldschlachi Missges
Die Feinde machten Beute, -
Drcb meuterten die Leute, - =
v - Ingrimmig eilt’ er nach dem Tron, \
| Drauf sass sein Schwager Chilperich schon
Flugs sammell®’ er die braven s

+-‘-'.'
s . l.. - - _"'"'_. 1!-;_'.':1' v
chick, . AN PRaT s

Pfalz-. Msrk- und Vizzgrafen. . *© PR

Sie konnten itzt nicht kommen: : o
Sie husteten, die Frommen, S S
Im Reichsrat stracks erschienen - : L
, Traf er verwiinschtle Mienen: - . |
Die Rcden reservieret,
Die Blicke ungenieretl. -
Si: sagien weder ja noch nein, J -
Doch keiner mocht’ ithm Folge leihn. = o 5
Da sprach zu seinem Maeschall! - vl g
- Gaston ron Tours dem Seneschall - - L
Seigneur von Brie und Armagnac L A P
Der Herzoy: “Riechs welch Hundepack! T T
’s ist einer wie die andern gleich: | o I
Fort aus dem schnoilen Neuslerreich! o L TR
’s st ciner wiz die andern, | - T
Lass uns von hinnen wandern.” | :

Und wie gie tich in tinsitrer Nachl
Selbander schweigend atfgemacht | 3 -
Von Heimal wnd Allodiin S SRR B
Mit wenigen Kleinodien, ‘ - T
Dqa schwor in seiriem biltern Groll . o
- Der Herzog Ludwig unmutvoll: - o e
“Eh dass ich bitl’ und demandier’
Von jenen Schranzin Nachiquarlier
Eh will ich bei den Sduen |
Des Schiuvmmers mich erfreuen,
Verglichen mit der Christenheit,
Schii'2’ ich das Schweines Sauberkeit,
Stiire” in des Unghicks Falle:
Verleignen sie dich qll:.”

Mit bissigem Plaesire

Sprach’s und zu einer pMayorie ~
Kondiuierl’ er jelzt den Herrn von Brie:
“Vor. dics2mn biede:n Meyersmann '
nehm’ ich allein ein Qbdach an.

Er ist nicht fein von ferne,

Allein er Lut es gerne, § R
Hei. welch solinner Auygenblick, B TS
W:enn ich, salrviert von bAMissgeschick, o
Dereirst in meiiem fe:ten Schlcss .
Dcm schamvuergess’nen Adelstross

Den Meyer prasentiere! . .
Zwar seine Hiitle troff von Schmulz,
Doch bot sie mir im Ungliick Schutz,
Thn will ich adopticren, |
Euch soll mein Schiwcerf punieren.” -

L
. .

Hierawy mit gnudenvoliecm Blick
Pocht’ an das Pjorichen Ludowicg.
Den Meyer hatl’s rverdiossen, |
Das Pforlichen blich geschlossen. |
Der Herzog lachtl’ in seinen Bart:

“« 1,1 eine wie die andere Arl.

Den Meyersmann in ERrin,

Er ann uns elwicas lehren:

Schilt keines Schurken Glatigesichl
Der Grind machit Biedermanner nicht
Auch bfi den rdudigen Hunden

Wird Hundedreck gefunden.

Nur eins steht fest auf jeden Fall:

‘s isl elner wie die andern all,

’s sind alle gleich wie ciner,
- Besieglen Herrn kenni keiner.

Nur du. o Seneschall von Tours.

Bist tren und edel ven Nalur;

Gold kann ich dir nichkt geben.

Nimm miinen Dank fiirs Leben.”

Er sah sieh um bei diesem Worl,

Da war kein Sene-chall mehr dort,
Verschwunden war mit Sack und Pack

Seignexr rox Brie und Armagnac,

DER REISESACK

Fs bam einmal einer mit . einem
grossen Reisesack in eine Gaststube.
Der Wirt rtickte thin einen Stuhl an
den vollbesetzten Tisch; doch der
Mann sagte: “‘ich braucke noch ei-
nen zweiten Stuhl
sesack.” “"Den konn: thr doch do
hinten zum Ofen stelien’, meinte
daer Wirt. ""Nein, nein, das tue ich
nicht’”,  widersprcch der Gast, 'es
konnte mir teicht etwas abhanden
kommen, er ist nicht versperrt.”

Der Wirt gab sicn damit zufrie-
dern, und der Gast nahm an der up-
pigen  Miitagsiatel teil, die ouf
Schiusseln und Platten herumgereicht
wurde. Doch als es
ging, da sagte ger Gastgeber: "buer

b

fir meinen Rei-

ans Bezahlen
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Reiscsack hat der. Platz eingenorﬁ;'

men wie einer meiner Gaste: daher

ist es nicht mehr als billid, dass er
auch das gleiche bezahle.” ""Wie lhr
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meint”, versetzte der andere, und " 353
ohne eine Miene zu verziehen, gab 3%
er dem Wirt das Geld. IS

Einige Wochen spater kehrte der = &)
Mann mit seinem Re’'zesack im g!ei__é

- chen Gasthaus ein, Diesmal war'die’ =
Gaststube fast leer. Der Wirt beeil- - 74
te sich, zwei Stuhle zu bringen, den -

einen fur den Gast, den anderen fur
den Reisesack. N

“Wollt thr wieder on der allge- 1.3
seinenn Mahlzeit teilnehmen? Heute =
oibt es gebratene Hihner und Kase .-
als Nachspeise.” Der Gest war es . »u3
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i 'ze Fahrzeug

=7 Stangen lief, .
=5 umdrehte. Und den Rest des Weges
1 se.ss Richard versunken da, sehr ga-
f0 glihrt, wdh-end ein fitichiiges LA-
1% cheln auf seinem
2 “harten Gesicht kam und ging. -
i 0 Er, hatte Thomas _
'."<sie<Zur Stadt kamen, er sah sich
%" nicht einmal
-l Rickschaw um. Thomas aber schloss
;;f:‘;"-'i-“il{"éit:'l‘i inm wieder an, als wenn nichts
.+ géschehen wére. Das war ju auch ei-
_ Entgegenkommens; Ri-
‘i chard gestattete ihm, mitzukommen.
2" Siegingen in ein Wirtshaus  und
“ . spielten Billard. | |

F=-
P - r
H

v ne Art des

20 gewann,
- lardtisch herumgingen, kam eire Art
.. feindlicher Unterhaltung zwischen
=, ihnen in Gang: Richard fluchte iiber

f_"'ﬁ_-"l-biefen,. wenn ei von etwas

> von Richard geduckt. Er

. - tion Kdse genommen hat””,

(Sr:hituss)

fiit:hdi?d reckte sich, dass das gon-

| knackte und der
i cchwitzende Kuli, der zwischen den
seinen Kopt fragend

brutclers, wetter-

nach dem underen

2: ... Der Rest des Tages vergirg ohne
‘¥ “Zank zwischen den beiden. Der Au‘-
i Ctritt in Johore hatte eine gewisse un-
i sichere Balance zwischen ihnen her-

" gestellt, die dadurch gewahrt wurde,

.7 dass Thomas geherchte und Richard
= Uber ihn verfugte. Es war nicht zum
s Guten, dass die beiden
=" ‘blieben. Richard begann zu ahnen,
{¢ ' dass unter der Dienstwiiligkeit des

ZU>0gmmen-

i .anderen  Spitzbiibereien verborgen
7 lagen; man musste Thomas eine ei-
<« serne Faust fiihlen lassen. Sie spiel-
i ten bis zum Abend Billard. Thomas
: Wdhrend sie um den Bil-

cas verdammte Schiff, auf das er

i warten miusste, und kam immer wie-
- der auf dies ""Ungliick’ zuriick. Tho-
-~ mas verstand ihn woh! und erzdhlte
- bei dieser Gelegenheit, dass er auch

Steuermann sei, wenn auch “ohné

- Heuer”, und dcss er sich ungefahr
.+ ein Jahr lang in Singaour herumage-

trieben habe. Diese Mittellung lico..
- Richard kalt. Was ging das ihn on!
. Thomas wollte gern sprechen, die
.. Unterhaltung war sein Element Ri-
.~ chard aber hatte leider-die unfeine
¢~ -Angewohnheit, ihn zu untertbrechen,
t- ithm rein heraus den Mund zu ver-
sprach,
“" was, ihn langweilte. Auf diese Weise
= erhielt Thomas keine Genugtuung.

1 1
- kl -
1 . .
"l N
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vergessen, als

HUBEN UND

.

DRUBEL

figkeit. Es amiisiette thn, den Zuhdl-  oussprechen. Wie war es  mdglich,

ter kriechen zu sehen.

E£5 stund mehr zwischen ihnen quf
dem Spiel als die Partiz Karambole;
sie waren bose. Thomas vermochte
seine  schmutzigen Raubabsichten,
die ihn die Brutalitdt des Steuerman-
nes ertragen liessen, nur schlecht zy
verbergen: der Hass  leuchtete hm
aus den Augen; und je mehr er von
seiner  inneren’
verriet, desto starker schwell Richard
vor Verachtung. Die Bosheit stand

im Begritf, beiden aus den Knopf'o-

chern zu platzen. Sie schickten sich

gegenseitig Blicke — pfui Teufel —
. Thermas aus dem Hinterhalt wie ei-

ne Katze auf dem Sprunge, Richard
mit  grausamer Offenheit, die den
Feigling verfolgte und steinigte Es
war eine recht Lehagliche Partie Bil-
lard. Das Thermcmeter zeigte vier-
unddreissig Grad;  ausserdem tran-

ken sie fest, und die Bosheit in ikren

nahm zu.

Abenrds gingen”sie auf aen Bum-
mel. Richard behandelie Thomas

jetzt ganz als Sklaven, er liess ihn
befahl ihm, hier

hinterherfahren,
aus- und doert emnzusteigen, liess nn
warten, kurz gesagt, hunzte ihn, wo
et nur konnte. Und Thomas liess sich
das gefallen.

Richard - wiitete durch dreimagl
vierundzwanzig Stunden;. Es st
nicht ndtig, ihm wahrend der leizten
Stadien seires wahnsinnigen Drauf-

losgehens zu folgen, wobei Singapur.
~und das Dasein sich in einen immer

tolleren Wirbelsturm verwande.ten,
wahrend er sich selbst immer mehr
verlor. Zuletzt hatte er sich  durch
Trunk jeglicher Individualitat bege-
ben und bot jetzt nur den nicht un-
bekannten Anblick eines Seemannes
cn Land, der unter dem Druck eines
riesenhaften Rausches zwischen
Menschen und Dingen umbhertau-
melt, ohne etwas zu sehen, mit ei-
nem Bieilot im Munde, wahrend der
ganze blaue, idiotische Weltraum,
Meer und Himmel, ihm aus den Au-
gen quellen und er im {ibrigen selig

ist, selig wie dic bewusstseinsfreien,
rotierenden Himmelskérper.

Als Richard an einem der ersten

Niedertiachtigkeit

cass ein menschliches Wesen sg tief
sinken konnte? Wie kcnnte es ge-
stattet werden, dass ein  weisses
Weib sich den Chinesen verkaufte,
war die Grausanmkeit und dJdie
Schmach so gross in der Weli? .

In der Hohie ‘bei diesem elenden
Wesen — ‘bei iht kam Richard nach

eirem dreitagigen Rausch wieder zu-

sich, mit einem alten, schmutzigen

Khakionzug bekleidet, und ohne ei-

nen Cent in der Tasche.

Ja. Es war, als sei er bei seinem
eigenen Begrakbnis gewesen und er-
wache jetzt voller Qual. Langsam,
hoffnungslos wie ein  Verblutender,
kam er wieder zum Bewusstsein und
e1fasste seine Lage. Aus dem, was
er begriff und was das elende Weib
ihm erzdhlte, entnahm er, dass Tho-
ranas, der Aussdrzige und Ausgesto-
ssene, thn in der Hohle obgesetzt
und selbst seinen Platz in Abrahams
Schoss eingenommen hatte. Ohne
Umschreibung  war die hdssliche
Wahrheit so, diss Thomas Richards
Stellung  weageschnappt hatte und
mit dessen Schiff davongefahren
var! Alma war beauftragt, ihm dies
zu bestellen und thn vielmals zu
gruissen. Sie hiess Alma! Thomas war
abgereist und hatte ithr gesagt, dass
sie nun seinen Freund und Kamera-
den an seiner Statt zu sich nehmen
konne. |

Richard  verhielt sich ganz still
und atmete kaum, bis ihn die Tatsa-

che in ihrem ganzen Umfange klar

geworden war. Alma unterhielt ihn
auf eine eigene, halb furchtsame,
halb bissige Weise, wie ein Hund
aen anderen, sie hielt es fur das be-
ste, ihm das notigste zu erzahlen,
da sie nun zusammen in den Alltaqg
eingehen scllten. Wie grauenheft,
dass sie ein Mensch war! Es war ei-
ne Tatsache, doss sie febte, man
kennte an einzelnen Ziigen noch die

Europderin erkennen. Hinter der wi-

derwdrtigen  Physiognomie, die ihr
Fall zu den Farbigen entwickelt hat-

te, konnte man noch die Ziige eines -

fritheren Proletarierdaseins in Furo-
pa unterscheiden, das Kiebrige im
Blick, die rdkeligen Bewegungen und
clas gewdhnliche Miau dey Stimme,

Ain Singapur ist
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gereist. Sein Schiff sei heute morgen
gegangen. Ob er
wunsche?

Thomas war fort, mit secii.cit Sa-
chen, mit allem, was er besass, mit
ceinen Papieren, seiner Stellung. mut
allem!  Er wer jetzt nichts mehr,
buchstablich 1. -hts, er haite nicht
e.nmal einen Nomen.

Richard stand wie ein Aus-estce-
stener in den Strassen ven Singapur.

Nur wer die soziale Atrnszondre

1 der Telegraph Street geatmet hat,
weiss, was das zu sagen rat.  Die
Weissen in Singapur haben nicht viel
Schatten, die Sorne steht im Zenit: |
wer aber ausserhalb der Gesellschaft -

Geraten ist, hat gar keinen Schatten:

er ist alein wie Peter Schlemihl er -

‘st aus keinem Stoff gemacht, er st
Luft.  Man kann sich dicse Lage
kaum varstellen; Europder kommen
nur in Geschdften nach Singapur,
und es versteht sich ven selbst, dass
thnen diese oder jene Mittel zur Ver-
fligung stehen; etwas anderes qibt
es nicht Geschieht es den.och, dass
ein weisser Mann  ohre {il{srittel
12t, darn kann ihm nicht geholten
warden. Arbeit kann er nicht bskom-
men, die Weissen konnen nicht ei-
nen der ihrigen fur sich arkeiten lug-
sen; das wiirde threr Stei'ung schas
den. Sie kernen ihn nicht, er ist ein
outcast, ist auf die Farbigen ange-
wiesen. Und hat er nicht wie Thomas
genugend schmutziges Biut, sich ei-
nen Lebensweqg in der Ticfe zu su-
chen, wird er bald umkemmen, von
einem Schicksal erlast sein, das sehr
peinlich fiir die weisse Gesollschaft

schlimmer e's der Tod.

Richcrd begann  seinen Bussganq
als Paria vol! guten Mutes. Das san-
ze warz jo doch eine Unméglichkeit,
der Betrug misste sich ja aufkliren
lassen; nicht wahr, man wiirde ihn

wiedererkennen und konrie ihn doch:

nicht einfuch draufgeher lgssen . . .

Ein Tag und eine Nacht und noch
ein Tag geniigten, um den Sieuer-
mann dorthin zu fithren, wc es kein
Eedauern mehr cibt, wo nichis mehr
wehtut, sondern wo es sich nur noch
um die Bagatelle handeit, ob man

sonst noch etwas

und fur thn  selber

Er kc.n%l auf die Strasse und qging

. . E . . .
wie betdubt in  dam Kkreideweissen
Scnnenschein umaer, Um seine Eii-

$Co brei‘ie;fe stcih ein kleiner Schotten,
- n.ciit grosser als ein Hut, ir. den sica

ein Menséih in volliger Verkiirzung
sciisam vorwdrtsbewegte; er Schat-
ien lag wiz ein Loch a - der Erde, in

¢33 jemand  hinabzusteiger schicn.

:
Er erkannte den Jemand: er war es

seibst. A

Mens:l{an i Verzwe! 'v'rng miis-
sen zu ihren anderen Qua'en notce-
arungen q‘uch noch wandern, gehen
und gehen, bis sie erschoptt sind: als
hatten siel. noc': einen weiten Weg
zurtickzulegen, bis sie das Ende er-
re:cht hubisn. Sie kdnnen sich nicht
niedersetzen  und sich iz Unver-
raeidliche ifinden und de: Tod cs
letzte St‘dc::k Weges heronken*men
lGssen. Rici iard ging N diesen weni-
gen Tag:zr  viele Maien, ziello:,
kreuz undiquer durch die Siadt.

Vor Rof(_les Hotel liess ein riesen-

gresser Mann im Rickschaw den Ku-

i halten u:nd brullte ihn mit ent-

zuckten Ge}bﬁrden an. Richard war

zu Fuss und naherte sich dem Fahr-
aail

zzug, gebtickt, und wusste selbst
; 1

nicht, weshglb er das tat. Es war Vla-

cimir. Er sass weiss und rot im Rick-

schnaw, mitieinem Gebiss von blen-
cenden Zéhnen: er  schrie laut vor
Entziicken (ind streckte die Arme zu
einer Umarmung aus . . . Und dann
wurde er plitzlich still, sein Gesicht
bekam eineh gleichsam portratahnli-
cihen Ausdruick, es war, als séhe man
iy zum erstenmal, und seine Stim-
me senkte sich zu einem niedrigen,
versichtigen, Tonfall,  wurde  zur

Creisenstimine. Sie sprachen von der

Sache, aber
ErzZhlung nicht beenden: Vladinur
bertihrte wig zutallig den Kuli, es ta-
te ihm leid,!das zu horen, es ware
haaratrfjuberfld. .. Und dann setzte
der Kuli sich in Bewegung, und Vla-
dimir wendete sich nach cinmal mit
einem  lang2n Blick nach Richard
um, mit dem Abschieds<blick. Der
arcsse Russe hatte  trotz allem die
Augen einesliKufons.

Richard stiess auf Depreza, den
jungen, halbhportugiesischon Stauer,
der ihm aufcefallen war, ols er von
Eord des Tenders ging. Er hatte da-
gestanden urd ithn mit artigen Au-
gen belrachtet und  sich von einer
sanfteren Selte gezeigt, froh dar-

Richard konnte seine’
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noch auf dem Riicken liegend, Ri-
cnard tetrachtete, als wuhre er ei-
nem schonen Beg abnic bei ' Richard
g:ng bis ins Innzrste gctreften da-
VG, P

Aber nun war es bald verbei. Ri-
chard {riet ¢3 bei seinen crechepfeon-
den Wanderungen inwner haufiger
i~ die Ndre des Hafens. Das Wasser,
dos blaue Meer zog ibn mit unbe-
scommier, alles umtassenaer Mackt
an sich. blind, wie die 3Szhnsucht
ncch Gotr. Er hatte genug ven sei-
nem tch, von sich selbst als Person,
[etzt verlangte ikn nach dem biau-
et Verldschen, Er <zhlief i seinem
ticfsten Irneren schon, ein onderer
war es, der immer ncch rasties am-
herirrte; jawohl, er war der andere
gewcrden. So sass er denn auf einer
Bonk an der Strandpromenade und
ruhte sich aus und genoss seine Ab-
schiedsstunde. Jetzt war der Weg
zuruckgelegt, er hatte ¢inen Bestim-
mungsort errzicht. Er war erschopft,
fertig. Die Tropenhitze und der
Mangel an Nahrung hatten das ihre
cazu beigetragen. In der Nacht hat-
te er nicht geschilafen, er war die drei
langen Meilen quer durch Singapur
gegangen, und wieder zurtick.

Jetzt aber emptand er wedar Hit-
ze noch Hunaer mehr. Es war unge-
tahr sechs Uhr, eben ngch Sonnen-
untergang,-und es kam eine wirklich
ktihle Brise voam Meer heriiber, die
lindernd unter den Kroren der gro-
ssen ftropischen Bdume an  der
Strandpromenade dahinstrich. O, die
Natur war noch liebevall, —  Wes-
halb war er heute nocht den weiten
Weg  liber die Insel gegangen? —--
Ach, er hatte sich  pldtzlich ' nach
dem Orfe  gesehnt, wo er sich Ara-
belles erinnart hatte und wo hmn der
Wea und die Lendschaft se hérrlich
erschienen waren; aber er hatte den
Ort nicht finden kénnen. ?

Die Dunkelheit nghm schnell zu.
Draussen auf der Reede erlosch der
feuergriine Sonnenuntergangschein
tiber dem Meer. Die hohen, purpur-
rot blithenden Akazien vor dem Ho-
tel de V'Europe verloren ihre Farbe.
Wie die Dadmmerung kiihlte, ha'

Die Promenade war voller Fahr-
zeuge mit Europdern, die ihre blei-
chen, vom Klima gepeinigten Frau-
en zum Strande fuhren, sie die spdr-
lichen erfrischenden Liiftchen cinat-

men zu assen, die die Sornenunter-

dauer mit hohen, australischen Vall-
blutpterden. Der  Saise, eine Bull-
2gge von einem Malaien :n Livree,
die nccliten,  bezhoarter Beine
stramm gegen das Vorderbrett ge-
stemmt, lenkt das Gegpar.n wie emne
Statue der  Verantwortlichkzit: der
rote Stcuo wirbelt von den funkeln-
cden Rddern. In den Polstern des Wa-
gens sitzt  einc Darme gunz allein,
weissgekleidet und mit einem Men-
strumy von  einem amerikanischen
Mcdehut auf dem Kopf.  Pl5tztizh
beugt sie sich vor und ruft dem Sai-
sen etwas zu, der Wagen schwenkt
cuf die 3ank zu, wo Rickard sitzt. .
Er halt. Es ist Arabeila.
“Guten Abend,  Steuermann'’,
cagt sie mit ihrer tiefen, langsamen
Stimme, die so natiirlich klingt. “Ich

giotibte, Sie waren abgercist . . " -

Es klang Verwunderung und zine
fast unmerkliche nervise Unsiche-
heit in ihrer Stimme. Sie verbarg ih-
re Freude. Die grecsse Hand, die auf
dem Rande des \Wagenstuhias lag,
hatte einen Ausdruck, als behere-
sche sie sie nicht ganz. lhre Augen
ruhten in der Ddmmerung milde auf
ihmy, va.l von der reicher Einfalt ih-
res Herzens. Als der Steuermann
micht antwortete, stica siec aus dems
Wagen. Ein geddmofter Kliagelaut
entschltipfte ihr in der Dunketheit
unter den Palmen.

Sie  sprachen miteinander, und
zehn Minuten spdter fuhren sie zu-
sammen nach Arabellas Haus. Als
sic unter Doch waren, bract: Richard
it Tranar aus, er weinte wie der ver-
lorene und  wiedergefundare Sohn,
der er war, er bellte so entsatzlich.
dass alle, die ihn hérten, sich vor
Schouer zusommenduckten. Er hat.
te jeden Menschen umgebracint, der
€s gewaqgt hatte, sich ibm zu na-
hern, wdhrend seine Siinde und die
Vergebung sich  cusweinten, jeden
-— ausser Arabella.

Sie war ¢s denn auch, die ihm
half, seire unbedeutenden Wider-
wartigkeiten zu kldren, “"Ach, du lie-
ber Gott, Steuermann, wie kanr man
nur  das  Leben so  ernst nelhvmen?
Sicht es einem Seemann ahnlich, so
den Kopf zu verlieren?”  Acabellq
lachte  wie eine grosse gurrende
Taube, als der Steuermarr wieder
soviel Fassung gewonnen Fatte, dass
man emn verninftiges Wort mit ihm
reden konnte. Sie
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und hier  kam dos diinre Eis. Sie
Fessterten es mit einer gew.ssen Ver-
bissenheit, Auge in Auge, vnd mach-
ten sich teicht dabei. Sie saialug ver,
sie wolle thm  eine Summa leihen,
und er nchm sie an. Trotzcdem wd-
ren ste tast hineingeplumpst. Die Ka-
ste in Richard revoltierte, cbzleich
er sie ecen erst zurlickeriangt hotte,
samn Blick wurde unsicher, er soh zu
Boden, und sein Kopt  schwall von
Blut. Als er wieder cufsah, begegne-
te er  Arabellas _klugen Augsn, die
sich langsam mit Trdnen getillt hat-
ten, — ober sie lachelte trotzdem,
damit es ihn nicht schmerze. dass er
ibr wehgetan hatte.  Es ging ihm
aurch und durch . . . Musste er sie
denn schan gleich ihre Stellung fith-
len lassen? Er sah ihr in die Auvgen;
nemn, von ihr konrte er Geld anneh-
men! Nachdem er es aber bekom-
men hatte, gab sie ihm mit einer ek
gen betutsamen Kalte Bescheid, wie
er es am sichersten zu-lucksenden
kénne. Sie wiinschte ihn sch nicht
onders, 2ls er war.

Am ndchsten Tage reiste Richard
ab. Sie sagten sich Lebewsh] wie
wandernde Leute, die keinen Ab-
c«chied nehmen. Fiirs Scheiden hatte
keines von ihnen ein Gefuhl!, sie hat-
ten es schon so oft probiert, cder hat-
ten gelernt, den Schmerz abzubren-
ren. Und dech gab es einen einzigen
Augenblick, wahrend dessen sie 26-
gerten, eine von jenen laut!osen
Schicksalspausen, denen man erst
¢pater anmerkt, doss sie den Keim
zu emem gonz arderen Leb:nsver-
laut enthalten haben als dem, der
uns zuteil gewoerden ist.

Richard sah Arabeiia nie wieder.
Aber er tuhr fort, sich ihrer zu crin-
nern, wie sie in dem Augenblick ge-
wesen war, als sie beide ktekicmmen
schwizgen, das stand in seiner See-
le eingebronnt, zugleich mit einer
dunklen Reue, deren eigentiichen
Grund zu erkennen er nicht denkge-
wandt genug war, die ihn aber sein
Leben leng nicht verliess. |

Sie stand auf der Treppe, die zur
crsten Btage {Ghrte, einen Arm ouf
das Geldander gestitzt. ikren langen,
vollen Arm mit dem weiblichk verfei-
nerten Handgelenk, das ven niossi-
ven Goldbarren schwer war, und sah
2u ihm, der nun gehen musste, het-

fand, dass Tha- unter. Sie hatte just eine-Kepthewe-
Jedesmal, wenn er sich durch olat- Tage niichtern durch die North  das Weiber von niedrigem Typus sich aufhdngen oder vom Bollwerk Lzer, dass er_lin.dem Wesen _des wei-  ganagsbrice  Lbrachte. Diec Wagen 3105 Emfc:ll ein gut_f:r Witz sei, ﬁl_‘.:i::}l' 3::3211?:;.-'1 S:f&;is'igfr:lwuctht, \&Emullr-l_s:tfe
*f_“'.{-?,"'.'_tefsr Gerecfe durch'Zweideutigkeﬁen Bridge Street gefahren war, hatte kennze.chnet. Aber sonst war sie nur  ins Wasser stuirzen solle. ssen Mannes! nicht die gewisse Nu- machten unter den Palmen Halt, en man lachen miisse, — agber sie . @ass sie upstairs beschaf-

:durch freche Philoscphie moralisch

aufrichten wollte, wurde er sogleich

| erlaubte
", ikmkeine andere Seite seines We.-

. Sens. zu entfalten als die Unterwijr-

Zi:lfriéden. Als die Platte mit den
.- Hihnern  herumgereicht wurde, da

sich ihm ein  Anblick geboten, der
ihm durck Mark und Bein gegangen
war und ihn  noch lange  nachher
schaudern machte, wenn er sich dar-
an erinnerte. ks war eine Weisse ge-
wesen, die zu den Farbiger, hinabge-
sunken war, Sie sass vor einem pest-
krank aussehenden Hause, einer
Hohle, deren Mauern von einer Seu-
che  zerfressen zu sein schienen,
tnd deren Fensteroffnungen wie ver-

ein grauenhaftes Bild von dem La-
ster und dem Elend des Ostens. Das
gretic . Aufhdren jeglichen Lebens.

stinde und Verfull mitten im Gesicht. -

Und von ihr hatte Thomas gezehrt!
Von ihrer Not, von ihrer todungliick-
lichen Existenz, die durch chinesi-
sche Kulis erhalten wurde, hatte er
sein Schmarotzerleben gefiittert! Ri-
chard sah sich in der traurigen Héh-
le um — bewegte nur die Augen, als

genblick . . . Und es

- Auf dem Kontor der Gesellschaft
schien mcn sich seiner einen Augen-
blick zu erinnern, aber nur einen Ay-
passicrien so
viele Steuermdénner durch Singapur,
dass man {iberkaupt nicht gevrohnt
war, auf ihr Aeusseres zu achten.
Ueber seine Geschichte von dem an-
deren schiittelten sie den Kopf. Der
andere! Es war weitaus das Beqguem-
ste und  Nachstliegende fiir sie. zu

Augen

ance spurte. Jetzt abar wich or mit
emem mimcsenhaften Instinkt zu-
ruck, er hatte gleich gesehen, wie es
um Richard bestellt wer, und  seine
warent  nicht miehr tief wie
Samt, sonderii lagen wie zwei harte
Knopte unter der Stirn, und im nach-
sten Augenblick war Depreza in ei-
nem Rickschaw davaongefahren.
Den bittersten Schimpf aber erlitt
Richard durch den Batavier. In dem

und man sah zarte, schwache Gestql-
ten  wic Silhouetten  gegen den
Abendhimmel sichen, man sah sje
sich nach der weissen Meerkirnme
zwischen den Inseln recken, woher
dieser einzige Hauch van Kihlung
kam. Dann fuhren die Wagen wieder
weiter. Mit  zunehmender Dunkel-
beit legte sich die Brise In den we-
nigen Minuten aber fuhr alle Welt

zcqg bei dem Gedanker: an sein Be-
nechmen  die Augenbrauen  dach
ziemlich unheilverkiindene. zusam-
men; der Elende solle sich in acht
nchmen. An demselben Abend Qing
ganz einfach ein  Telegremm nach
Schanghai ab, das dem noch nicht
angekommenen Thomas bei Ankunft
des Schiffes einen boser Empiang
bereitete. Es zeigte sich, dass Ri-
chard sein Schiff noch schr qut in

tigt sei, und ncch tag in threr Hal-
tung ein eigener Ausdruck davon,
cass sie sich eigentlich immer ein
anderes Leben gedacht hétte als die--
ses, das sie mit soich majestatischer
Fassung trug. thre Augen ruhten auf
thm, kiar und sehend. und dennach,
als ware er berelts fern.

Und Gber diesem Bilde von Ara-
bella lag imwer ein sorgenvoller

vorbei, die Weissen in Equipagenjmit ‘_ _ l'_\'achklang threr l'(‘-.'iChEH, tiefen
- nohm der Gast soviel, als anderthalb foulte Wunden klafften. Hier, mit- wolle er seinen tibrigen Menschen glauben, er selbst sei der andere, torbigen Kuufijwm? schien eine be- n1c?laii§chcrl LakE;ien hintendrauf, SF"““%’”' e;re:chfn kﬁ'é””- wenn f"' &Emm‘e und der Widerha"‘ €ines
 Hihner ausmachen. Den grosseren €N in der hdsslichen Chinesenstadt,  vor der Berlhrung bewahren — und  ven dem er erzdhlte. Der Steuer sonders stark ‘entwickelte Féhigkeit chinesische Geldfiirsien in hachge-  €inen Dampfer ndhme, der am nich.- crtes, das niemond sonst n- ! einer
- Teil tat er in den Reissack, den klei- S0SS sie — wahrsche'nlich die einzi.

neren verspeiste er mit grossem Be-

ge weisse ‘Frau in dem ganzen Vier-

fand die Zeichen eines Daseins, von

mann Richard mit dem dazugchéri-

zur Schadenfreude zuo wohnen: kein

ahmter Pracht, alle Sorten von \Wa-

sten Tage von Singapur dorthin ab-

solchen Welt von  Siissigkeit, Gross-

dem weisse Manner sich schwer ei- cen Nachnanen war mit angemu- greber, larmender Hohn, sondern ei-  gen und Gigs. Und dazwischen be- gma. | mut  und verhaltenem_ Schmerz zu
hagen. Als der Kése kam, da réum- tel, B2 emzige vielleicht im ganzen nen Begriff machen kénnen. Da wa-  sterten Pcpieren an Bord des Schif- ne schweigendj-':, durchdringende Ge- wegte g.‘.ch d.ie farbige Welt von Sin- | Fl;f dﬂB Blllﬁi:; tmdh andere not- f_ulltin verstand: darling. . . dar-
. te der Gast fast die ganze Platte gb  Osten — und schien ganz in ihrer  ren Bilder — von jener Sorte, wie fes der Gesellschaft gegurgen und meinheit. Als Richard sich in seiner gapur in  Rickschows oder zu Fuss:  Wwendige Dinge  brauchte er Geld, ling!
- und gab das meiste in dije Reiseta- Umgebung aufgegangen zu sein. Sie man sie einmal im Osten kauft und war jetzt  auf dem Wege nach

sche.
“Aber was macht thr da?’’ fragte

war wie die Chinesen

in  blauen
Baumwollstoff

gekleidetr, mit elwas

nie wieder —  Photographien mit

Auftritten aus dem Garter Eden

Schanghaoi. Im iibrigen .

Man warf sich eigentiin.lich in die

traurigen Verfassung im Hotel zeig-
te und nach seinem Zimmer tragte,

Hindus, Malaien, Chinesen. Die klei-
nen Japanerinnen sassen selbander

—

| schien er gerdfdezu Schadenfreude 1N einem Rickschaw, dos ieﬂschxﬁar- o o e *
" der Wirt erstaunt grellem Seidenputz_ auf dem Ober- Alma. . . Thomas . .. War das der Brust, nicht unbarmherzig, eher mit abzusondern, cls sei er cine grosse, Ze Haar zu reizenden Kf"‘qf‘-"",‘?ﬁ'f* Fremdworter} dle kelne SInd
. leib. Das Haar hing ihr in unge- Mann, dem er seine Gesellschaft Sympathie, und sandte einen langen dazu *’-‘"51’1'10”({"10 Driise.  Wenn der gesteckt, winzigkleine chinesische
“Da mein+ Reisesack bezahlen -

< miuss wie ich, so will ich ihm auch
- €etwas zu essen geben.”

rammten -Strghnen: zu der orienta-
hgchen Erniedrigung figte sich noch
die Schlampigkeit, die europaische

gegonnt hatte, war es so entsetzlich?
Richard verliess Alma, ohne ein

Blick hinter ihm her, als er, eir ge-

‘brochener Mann, aus der Tiir qing.

Batavier nachgedacht hatte, wiirde
er das Unrecht woh! erkannt haben,

Damen stolperten wie HMHcsenmdann-
chen unter den Bdumen, mit wun-

Es gibt eine ganze R:ihe von Wér-
tern, die in unserem Sprachgebrauch

teressierten Damen (und auch Her-

_ 3 ren) wohlbekannte Wartchen “chic'.
| : einziges Wort gesagt zu haben, ging, Hu!  Es waren lautsr ordeniliche ~das dem 0”“@,};‘ Steuermann zuge-  derbar feinen Ziigen und Grossem, €r-  gls Fremdworter passieren, die sich  Es ist aus dem moderren Franzésisch
Yy Der Wirt, ein rechter Schalk, Proletarierfrauen kennzeichnet. chne sich noch einmal in der Tur Mens;ﬁhen tn Fiem Konter, propre f_us?li \Vfﬁrderl war, denn er erinnerte erﬁ@n ‘D'GI“GI_“F[UTJOIH ¥ in  dem jedech bei genauerer Untersuchung coder. besser gesaqt, Pariserisch i-
§- nchm nun das  volle Glas Bier des Aber am GL{ffqlle§1d5ten war, dass umzuwenden —  sie lachte hinter EurOD:’JGr, und in dem langen Blick, sich seiner se:hr.gut;: aber der 805“0[(’ >C “‘?”35”* Q_Gf"m’}bte’j aar. Da gute alte deutsche Wadrter ent- porticrt, ist aber nichas  anderes alg
<" Gastes und goss es schmunzelnd in S'€ die die Ziige einer weissen Frau  ihm her, ein infames und  trauriges der Richard folgte, lag eiri Bedauern dachte  bei sh einer  Gelegenheit  waren Armenicr, Afghanen, Persar, pupper.. Es sind die in der Etymolo-  unszer deutsches *geschickt”, das
. den Reisesack. | trug, sich die Ruhestellung der Far- Lachen, wie ein grosser Aasvogel, dariiber, dass ihm nicht  geholten nicht, er freute sich nur, er genoss alle Farbenschatiicrungen  Asiens.

CL bigen angeeignet hatte: sie kauerte

. "Was soll das bedeuten?”’ rief der

_GCISI'. 1 _
', ""Nachdem Euer Reisesack €in
- ganzes Huhn und eine grosse Por-
| meinte
. der schlau Idchelnde Wirt, “da mag
. ihn wohl auch diirsten. Und darum

~habe ich ihm nun zu trinken gege-
= ben, ™ '

wendet und
einmal darum, dass ihre Kleider Sie

aut dem Fussteige vor der Hohle wie
die {ibrigen

Wilden, die Knie ZLm
Kinn hinaufgezogen. In dieser Stel-
lung sass sie  offen zur Strasse qe-

kiitmmerte sich  nicht

nicht bedeckten. —— O, und was das

Entsetzlichste war® wie sie <o 5QSS
— aber, ja, nein, das licss sich nicht

Sund vor Singcpur

stig, als Richard nach seinerm Hotel
zurtickschilich.

der sich vor Hunger belustigt —

tnd er soh sie nie wieder.

Die  Dampfer draussen in ey

tuteten reisely-

Hier fand er sein  Zimmer ver-

schloscen. .

Wic beliebt? Wer, . 7 Ja, der

Stcuermann auf Nummer 2) sCi ab-

werden konnte. Richard erfasste o
mit der scharfen Beobachturngsgabe,
die Sterbenden eigen ist. Er verstand

die Leute. Es liess sich nilhis doge-

“gen suqgen. Sie konnten keinen Log-
fer in ihrer Mitte brauchen. Hier gob

es keine Unterklasse wie doheim, in
der sie ihn hdtten' anbringen kén-
nen. Sie hatten ihn zum letztenmafl
aeschen.

dic Ernivdrigung des  weissen Man-
nes und gab sict mit allen seinen in-
neren Kréften |, dem Bestreben hin,
Jencn  das so lschmerzhaft und un-
austdschlich wie maglich fthlen zu
lossen. Er wurdé in den wen.gen Mi-
nuten um einige Lot fetter, es runde-
te ihn ab, er fihite sich  unendlich
wohl dabei. Ein fetter Laut drang aus
seiner Kehle, ‘wahrend ¢,  immer

.l

[: L
Lo

!

Tout Singapur. Alle kamen, die kur-
ze Kithlung vom Mecr einzuatmen,
bever die Nacht mit ihrer stillstehen-
den Hitze heraufzdge. Und sie ver-
schwanden fast alle auf einmal, wie
sic gckemmien waren. Die Promena-
de unter den grossen, briitenden

Bavemen begamn sich zu leeren,

ach e verspdtetes Fahrzeug
kemmt angerclit, ein perlgraucr Lan-

gie als Wanderworier bezeichneten
Worter, das heisst Ausdriicke die
aus dem Deutschen in eine fremde
Sprache {ibernommen wurden darm
in fremdlandischer Aufmcchung und
Frisur  wieder ins  Deuteche cinge-
schlichen sind und hier als Fromd.
worter ¢in aparteres Dasein fiihren
als thre cinfacheren Geschevicter.

Da ist das allen an der Mede in-

nach Frankreich  gewandert  und
durch Fortlassung der Vorsilte und
Abschleifung des Endkenscnanten
tranzdsiert  worden ist um sich als
CFremdwert” wieder in das moederme
Deutsch einzuschmuggeln.  Ehenca
verhalt es sich mit dem in der Alede
aleichfolls so  haufiq gcarauchtern
Wert “mannequin, das vem nieder.
deutschen “manncken” (Mdannchen®
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